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L nous reste & parler des trois grandes ceuvres

de Shakespeare , chefs- d'cEUvre terribles

dontle remords ou le désespoir sont les hé-

ros ; ils montrent dans son vrai jour ce
grand génie, qui n’esc pas luf quand il est enjoué,
qui n'est pas méme lu! quand il est ardent & pas-
sionné. Son caractire fut, au témoignage de ses
contemporains, doux & agréable, tnais son imagi-
nation s'éveilUit surcout au contad de ces images
sombres que le crime enfante; la légende de
Macbelh, meurtrier de son roi jj de son hdte ,
celle d'Hamlet” qui veut venger son pére assassing,
celle du RuiLear, devenu fou quand ses filies sont
devenues ingrates, ces trois légendes qtii, aussi
bien que celle de Faust, sont encore populaires
dans le nord de I'Europe, oifraient & I'Sme de
Shakespeare les cordes tragiqucs, pleines de dou-
leur & d%pouvante, que, mieux que tout autre,
il sut faire vibrer.

Voici le sujet UHamlet :

Le roi de Danemark vient de mourir d’'une ma-
niére inopinée & mystérieuse; sa veuve, la reine
Gertrude, aprés quelques jours de deuil, a donné
sa main au frére de son mar! défunt. La piice
s'ouvre par les réjouissances de ces noces & les
expressisns du sombre chagrin d'Hamlet, qui
pleure i la fois la mort de son pére & la légéreté
de sa mére. Il ne soupfonne pas le crime, il voit
seulement la faiblesse du caur, it it s'afflige.

O Dieu! o Dieul combien insipides, fasti-

ARTICLK.)

dieuses & vaines me semblent toutes les jouis-
sances de ce monde! Quelle pitié! c’est un jardin
en friche qui ne renferme que des plantes gros-
siércs & malfaisantes; se peut-il que les choses en
soient venues U? Mort depuis deux mois, | peine
deux mois, un roi si excellent, si plein de tcn-
dresse pour ma mére, qu’il ne pouvait endurer
que le vene soufflat irop rudement sur son visage!
Ciel & terre! ftut-il que je me le rappelle!... &
cependant, un mois i. peine écoulé...Je n’y veux
plus penserl Fragilité! ton nom! c’est la femnic!
Un mois seulement, avant d’avoir usélachaussure
avec laquelle elle avait suivi le convoi de mon
pauvre pire, elle-méme, cette femme! — O ciel!
un animal privé de la raison elt prolongé davan-
tage son deuil. Elle s’est remariéeavecmon onde,
le frérc de mon pfre; au bout d’un mois, avant
que ses larmes hypocritcs fussent séchbées dans
ses yeux rougis, elle s’cst mariéel O coupablc
précipitation 1 cc n'esi pas bien, il estimpossible
que celatourne &bien ; mais brise-toi, mon cceur.
car il fauc que je me taise.

L'ombre de son pire lui appsratt & lui dit :

uVenge ma mortcausee parun meurlre infdme !
Ecoutc-moi, Hamlet! On afait courir le bruit que
tandis que jedormais dans mon jardin une vipire
m’avait piqué; mais connais la vérité, noble jeune
homme. Le serpent dont le dard a tuc ton pire
porte aujourd’hui la couronne... Je perdis par la
main d'un frére la vic, ma couronne & mon
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épouse. La mort me surprit en éiat tiagrart
de péché, sans préparation, sans avoir reyu les
derniers sacrements, sans avoir cu le lemps de
régler lescompies de ma conscience, & obligé de
paraitre devant mon juge, chargéde tout le poids
(le mes iniquilés. Oh ! horrible 1 horrible! comble
de I'horriblel

La raison d'Hamlei chancelle i cctte funeste
révélaiion ; ii semble que la puretii de son ame
n‘ait pu souienir le spectacle dii crime & que son
intdligence I'abandonnc dés qu'elle se voit aux
prises avec la plus sombre téalité. Il repousse ses
amis, ses compagnons d'armes; ti repousseOphé-
lie, sa fipncée,

" Allez vous cnfermer dans un cloltre, lui dit-il.
Poarquoi vouloir donner le jour & une race de
pécheursl ol est lutilité que des «tres tels que
moi rampent sur la terre? Allez dans un cloitre. «

OPHELIE, scule.

Ohi quelle noble intclligence est ici détronécl
le coup d'ceil deThomme de cceur, I';pée du gtjer*
rler, la parole du savant, Tespcraace & la fleur de
ceroyaume, tout cela est dctruit, dctruit sans re-
tour, & moi, des femmes la plus affiigee & la plus
malbeurcuse, je suis condamnéeé voir cette haute
raifon, pareille i une cloche félée, ne plusrcndre
que des sons faux & discordants, & tant de beauté
& de jeunessc fiétrie dans sa fleur par le vent de
la démence. Ohl malheureuse d'avoir vu ce que
i'ai vu, de voirce que jevoisi

Raisonrtable au milieu de sa folie, i1 veut
exhorier sa mére au repentir; U lui parle aves une
violence mélée da tendresse & de douleur qui
rendent cette scéne fort belle, quelie que soit la
liberté du langage & la forcé des inveciives. Chez
Hnmlet, l'indignation se mesure i la pureté de
son &me & aux sublimes idees, qu'il avait de la
vertu; mallieureux & l'excés, il frappe en aveugle
autour de lui. Ophélie devient folie sous les sar-
casmcs amers dont il l'accable; la reine Ger-
trude sent le remords s'éveiller dans soa ime fri-
vole, & le roi lui-méme frémit & la pcnsée de son
crimc. La pauvre Ophélie se noie en errant au
bocd d'un rutsseau.

« EUecherchait «tsuspendresasauvagecouronne
aux rameaux inclinés d'un saule; la hranche sur
laquelle elle posait le pied s’est rompue, ij tous
ses trophées sont tombés avec elle dans j'onde
éplorée. SesvStcments, se déployant autour d'elle,
I’ontquelque tcmps soutenue sur les lots comme
une slrine, & alors elle s'est mise 6 chanter des
fragments de vieux airs, comme si elle n'avait pas
eu le sentiment du danger qu'elle courait, ou
comme si elle ifit née dans cet elémenij mais cette
situalion ne pouvait longtemps durer, ses véte-
ments chargés d'eau ont interrompu le chant
mélodieux & entrainé Hnforcunée au fond des
fiots. »

Hamlet assiste aux funcraines de celle qu'il a

aimée, mais il ne la picure pas, il s’écrie simple-
ment ;

- Quoi 1la belle Ophélie! »

Laiirte, le frére de la jeunc filie, le provoque en
combat singuliet; ils se tucnt I'un l'autre, & Ho-
ralio, son ami, s%crie

« Maintenant se brise un noble cceurl Adieu,
4dimable prince, puissent les anges bercer votre
sommedll »

Quoiqu’il y ait dans cette piéce grand nombre
illincidents: la mortde Polonius, le pire d'Ophélie,
la reprisentation dramatique, ol des acteurs
fouent devane le rof S la reine de Danemark une
tragidie qui est leur propre hisloire, la folie
d’Hamlet est le vériiable sujet de ce poéme, &
c’esc vraiment une idée digne du génie de Sha-
kespeare que d'atlacher plus de prix au naufrage
d'une Ume qu'aux périls que eourent les corps,
Dans le célébre monologue, Eire oii n'élrc pas, la
raison d’Hamlet est en proie 4 une hallucination
causée par la douleur; il se demande s'il existe,
si la vie etcrnelle existe, quoiqu'il ait de bonnes
raisonspour n'en pas douter, luiqui a vu l'ombre,
la pauvre ombre-, mais tout chancelle en lui, au-
tour de lui; il ne veut aucune consolaiion, & il
flétrit, il arrache en quelque sorte de ses propres
mains tout ce qui rend la vie consolante, tout ce
qui ote de ses terreurs fila mort. Ah! ce n'est ni
l'ombre apparue, nile sang versé ni le poisoiicou-
lant dansles veines du meurtrier, ni Ophélie noyee
au milieu de ses guirlandes qui rendent cette tra-
gédie sinistre | la tempére élevce dans [|'flme
d'llamiet suffit,

Macbeth s’oavre par une scine au milieu
des bruytrcs de I’Ecosse; trois sorciéres font
bouiliir le chaudron magiq.ue, en dévouant h la
maladie, 4 la mort ceux qu'elle» hai'ssent, Macbeth
parait devant eUes, elles tournentvers lui lcur
visage hideux & le saluenc,

P8EXIL1IRE SORCIERE.
Salut i toi, Macbeth ! salut, thane de Glamis!
DEUXIIME SORCIEKE
Salut,. Macbeth, salut! thane de CawlJor!
TROISIEME SORCIERE.
Salut, Macbeth! un jour tu seras roi!
BANQUO, & Macbeth (i)-

Seigneur, pourquoi vous vois-je tressaillir
Pourquoi paraissez-vous redouter des paroles qui
sonnent si agréablement & roreille? Sor-
cUres.) Au nom de la vérité, n'éics-vous qu'un
produit de lI'imagination, ou étes vous ce que vous
semblez erre? vous saltier mon noble compagnon
de titres flatteurs, de magnifiques prédictions &
de royales espéraoces, au point de jeter son espcit
dans l'enase, mais moi vous ne me pari .2 pas. Sf
Tavenir se découvre 1 vos regards, si vous pouver

(O Macbeth & Banquo ;taicnt vassauxde Diincan, roi
iTEcossc. *
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diré quel grain croitra ou ne croltra pas, pariez-
moi done, moi qui ne vous implore nine vous rc-

doutel
POEMIEBE SCWCIfrRE.

Salut!

dei;xiime sonaBBE.
Salut!

TROISiIfcWE SORCIERE.
Salut!

rOF.MiS(E aORCIIBE.
Inférifur ii MacholK, & néonmotns plus grand
que lui |
DEUXIEWE SORCItRE.
Moins hcureux, & cepcadant beaucoup plus
hcureax!
TROISIEME SOnCTERE.
Tu donneras te jour d des rois sans 2tre Toi toi-
méme. Salutdone, Macheth & Ranquo!
rBEMIEIIE SORJERE.

Banquo & Machclh, saKit |

La prédiction saccomplit presque aussitét, du
maoins en p.irtie. Macbeth dcvient, par la raort de
son pére, thane de Giamis, & par un bicnfaii de
Duncan, thane de Cawdor. La troisiéme partie de
la prophétie le poursuit, & déji Tambition insinué
dans son sein une vague pens”e de meurcre. 11
existe entre lui & le trone un obstaclc; cet obsta-
de, c’est Duncan, son roi, son bienfaiteur, celui
qui Tembrasse comnie un fils, qui se confie & son
hospitalite, n’iraporte | I'obstacle disparaitra, la
pvédiciion infernale aura dit vrai : les sorciéres
ne connaissaient pas l’avenir, mais elles savaient
qu'un appel aax cruelles passions du cccur humain
ne resierait pas sans riponse. Lady Macbeth, plus
emponée que son mari, le pousse, & avec une
adresse de démon, elle soutfle sur ses craintes&
sur ses remords. L’ceuvre de sang s'acoomplit
durant laruit que le rol Duncan pass« & Inverness,
dans le chdteau de Macheth; les deux époux se
retrouvent seuls aprés le mcurtre :

MACBETIt
L affaire est faite. N'as-tu pas entendu un bruit?
LADV MIiKCBETH.
J'oi entendu le cri de la chouette & le cri du
grillen. N’as-lu pas parlé ?
MACBETH.
Quaiid?
LADY MACBETH.
A linstattt mime.
MACBETH.
Au moment ol je descendais?
I*ADV MACBE7TH.

Oui.
MACBETH.
Ecoute! — Qui couche dans la seconde cham-
bre?
LADY BACBETK.
Donalbain,

MACBETH, repardant ses mains.
Voild quelque chose d'horrible & voir.

LAOY MACBETH

Qtuélle folie d'appeler cela horrible !

NAOBETI.

Il m'a scrriblé entendre une "voix me crier: Tu
nc dormirds plus! Macbeth a toé le aommeil, le
sommeil innocent qui arrece par un nceiid le lil de
la douleur, le sommeil, nrort quotidiemie, bain
qui rafralchit nos'sens facigués.'baume versé sur
les blessures du ‘cccur, principal flliment du ban-
quet de la rie...

LAHY MACBETH.

Que veux-tu dire?

WACSETH.

SaToix retentissan: dans tome la maisona crié:
Macbeth ne dormiré plus!

A*acbeth voit réussir son -crirtie, il dev'lentirof;
mais deux vautours lui difchirent le cceur: I'am-
bition insatiable & le remorlJs d;vorant. Le sou-
venir de la prédictioa adressée i Banquo le pour-
suit.

pCe n'est rien, se dit-il, d'Etre ce que je suis, si
on ne l'est avec sécurité. Banquo m’inspire des
craintes. Il porte un cachetde jtoblesse qui le rend
redoulable... il en le seul done Il'existence soit
pour moi un sajet d’effroi. Il a brusqgoement in-
terpelle les trois sceurs quand elles ra'onl salué du
nom de roi, & lcur a ordonné de parler ;alors leur
voix prophctique I'a proclamé pire d'une li*n>;ede
rois! Elles ont mis sur ma téie une couronne sté-
rile, & dans ma main un sccplre impuissant. -Une
main élrangSre doit me l'arracher, & nul fils ne
me succédera. Cese pour les enfants de .Banquo
que j'aurai souillé mon ame pour eux.; j'ai assas-
siné le vcriueux Duncan ; pour eux se.lIsj'ai em-
poisonné la coupe de mon repos, & je n’aurai livre
i Tennemi du genrc humain le trésor de niotiame
immortelle que pour les faire rois! Les fils de
Banquo rois! Plutdl qu'il en soit ainsi, Destin,
entre en lice contre moi, & viens me combatiré i
outrance! >

Macbeth prepare le meurlre de Banquo, &.i’on
voit par quels degrés rapides il descend de plus en
plus has dans TaMme. Le mal engendre le mal, il
a tué Duncan, i!feut qu'il tu« ses fils, pujs Ban-
quo : I'hydre du crime rcnait toujours. Les re-
mordine le troublent plus, quoique ses victimes
hantent sa couche ; mais celle doni la roain cruelie
la poussé a ces actions sanglames. ne connail
plus le repos: nous ciieronsila fameuse scine ol
lafcmmede Macbeth trahit, dans unaccéas iie som-
nambulisme, son inquietude & son inucilc repen-
tir :

LADY MACBETH, entre, imanl & ja mam unJJam-
beau giMle dépose sw une lable.
LA FEMME tIE CHAMBRE
Tenezla voill qui viene! c’est bien lii sa ma-
niére, &, sur ma parole, elle est profondément en-
dormie.
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11: MEDEaN.
Comment s’est-clle procuré ceflarabeau?
LA TEMIIE @S CHAMBRE,
Elle i'avait prés d’elle; elle a toujours de la lu-
mijr«; elle le veut ainsi.
LE£ MEUECIN.
Ses yeux sont ouverls.
LA FEM.ME DE CHAMBRE
O ui; mais le feu de la vie n’y esc pas.
LE MEUECIK

Que fait-elle maintenant? Voyez comme elle se
frotce les mains.

LA FEMME DE CHAMBRE

C'est une habitude qu'elle a d'imher une per-
sonne qui se lave les mains; je le luf ai vu feire
pendant un quart d'heure de suite.

LADY MACBETH

Quoiltoujours cette tache ?

LE MIDECIN,

Ecoutezl elle parle; je vais ecrire ce qu'elle dit

pour mieux fixer mes souvenirs.
LADY MACBETH

Va-t’en, tache maudite, va-t’en, te dis-jel Une,
deux, il en est temps. Il fait noir en enfer. Fi
tionc, mon époux, fi done! Un guerrier avoir
peur? Que nous importe qu'on le sache quand
nous serons tout-puissants & que personne ne
pourra nous demander de comptes ? — Mais qui
et pu croire qu’il y avait tant de sang dans ce
vieillard?

LE MEDEaN

Entendsz-vous cela ?

LADY MACBETH

Nepourrai-je done jamais nettoyer ces mains?
— En roild assez, seigneur, en voild asset; vous
gatez tout avec vos terreurs!

LS MEDECIN.

Allons, allons | vous en savez plus que vous n’en
devriez savoir.

LA FEM»E DE CHAMBRE.

Elle a dit ce qu’elle n'aurait pas du diré, j'en
suis slre; quant & ce qu’elle sait, c'est le secret
du ciel.

LADY MACBETH

Toujours l'odeur du sang! toule petite qu’est
cette main, tous les parfums de I’Arabie ne pour-
ront pas la désinfecter. Oh1

LE mfdecik.
Quel soupir ! un poids cruel pése sur ce cceur.
LA FEMME DE CHA"IBBE

Je ne voudrais pas, pour toutes les gr.tndeurs
de sa royale personne, avoir dans mon sein un
cceurcomme celui-U.

LADY MACBETH

Léaveles mains, mees ta robe de chambre; ne
sois point si pale; je le le répéte, Banquo est en-
terré; il ne peut sortir de sa lombe.

LE MEDECtN
Eh quoi?
LADY MACBETH
Aii it! au lit! on frappe a la’pone. Viens,viens,

viens, viens! donne-nioi ta main, ce qui est fait
ne pout étre défaitlau litlau lit1

L’Ecosse en armes se léve contre Macbeth; il
succombe, & sa mort est le seul instant consolant
de ce double drame, puisqu’elle témoigne enfin de
la juslice celeste.

Le Roi Lear est, aux yeux de beaucoup de eon-
naisseurs, le chef-d'tcuvrede Shakespeare; I'hor-
rible n'y régne pas, & la folie du vieux roi dé-
pouillé de son royaume pour deux filies ingrates, a
un caractére touchant 4t respectable. qui attendrit
mieux que la folie philosophique d'Hamlec ou les
remords sans expiation de Macbeth. Le noble ca-
ractére de Cordélie, sa vertu, sa sincérité, son dé-
vouement, ajoutentau charme moral de cene ira-
gédie. Dans Macheth, le démon seul fait I'ceuvre;
dans je Roi Lear, une visién angelique éclaire les
ténébres.

On connait le sujet du dranie : le vieux rol veut
partager son royal domaine entre ses filies; mais
avant il interrogeleur affection. L’ainée, Goneril,
lui dit

CONEBIL.

Sire, je vous aime plus que la parole ne peut
I’exprimcr, plus que la vue, I’espacc S la liberté,
plus que tout ce qu’ily a do précieux & de rare,
non moins que la vie. la vertu, la samé, la beauté
ii 'honneur. Jamais enfant n’aima plus que moi;
jamais pére ne fut plus adoré; mon affection pour
vous, toule parole est impuissante &la peindre, &
rien ne saurait lui étre comparé-

Le crédule Lear paie ces paroles fiatteuses par
de vastes domaines ; il interroge sa seconde filie,
Regafie ; elle aussi enlasse les expressions hyper-
bollques; elle aussi re”oit son salaire. Cordélie, a
son tour interrogée, répond :

CORDELIE.
J'aime votre Majesté comme c’est mon devoir,
ni plus ni moins.

Le vieillard, qu’offense cette réponse sincére &
fiére, la déshérile; elle s’éloigne avec son époux,
& le vieux roi va habiter avec I’ainée de ses filies.
Il éprouve bientét qu'elle ne l'aime pas commc
elle le doil; négligé, ofi'ensé, abandonné, il se ré-
fugie chez Régane. Elle est plus dure que sasosur;
elle repousse, elle raille le pére qui lui a tant don-
né. sielle finit par le chasser de son palais, par
une affreuse icmpéte.

Alors la raison du roi s’égare; seul avec son
pauvre fou, errant sur la bruyére sous la phiie &
l'orage, il s'écrie :

LEAR,

Tonnirre,grondedtonaisel feux, vomissezvos
flammes! torrents, jaillissezlpluie,vent, lonnerre,
feux, vous n’étes point mes filies; je ne vous ac-
cuse point d'ingratitude; je ne vous ai point donné



un royaume, je ne vous ai point appelés mes en-
faits, exercez done sur moi vos rigueurs, je m’of-
fre 4 vos coup$ sans défense, pauvre, infirme, dé-
bile vieillard, vil objet de mépris, — & néanmoins
j'ai le droit de vous qualifier de ministres serviles,
vous, ligués avee mes dcux filies perverses, pour
conecntrer vos fiireurs sur une tete couverte de
cheveux blancsl oh! e’est unelacheté!

Un mendiant s'approchc de lui.

LEAK
Tu asdone aussi toutdonné & les filies? & voili
ofi tu en es réduit! — Par une nuit scmblable me
mettre dehorsi — Par une nuit commec celle-ci |

6 Réganei6 Goneril lvotrc bon & vieux pirel dont
le cceur sans réserve vous a tout donné!... 6 pau-
vres créatures, en quelque lieu que vous soyez,
vous tous qui, seuis & sans défense, ates mainte-
nant exposés aux fureurs de cet orage, comment
vos tétes sans abri, votre estomac sans nourriture
se difendront-ils contre un temps pareil? Ohl ce
sont la des choses dont, jusqu’a préasent, j'ai pris
trop peu de soucil

Jamais Shakespeare ne fut aussi naturel, aussi
pathétique que dans ces scénes de folie; il montre
avec Lear la raison égarée, mais le cceur resté
noble, sensible, ouvert i la compassion & s'at-
tendrissant sur les maux des autres & mesure qu’il
cst lui-m2me plus amérement éprouvé.

Cordélie apprend les excds de ses so5urs crimi-
nelles; elle arrive avee une armée au secours de
son pére: eile le voit tout & fait privé de sa raison,
bizarrement couronné de fleurs, & i genoux de-
vant lai elle essaie de rappeler son &meerrante.

COBOELIE.

Seigneur, me reconnaissez-vous!

LEAR.

Tu es une Sme, je le sais; quand es-tu décédée /
Oii ai-je été? ofi suis-je? Je ne pourrais, sans
mourir de pitié! voir un autre hommedansla si-
tuation ol je suis, je ne sais que dire.

CORDELIE.

Oh! regardez-moi, seigneur; ;tendei sur moi

VOS mains pour me bénir.
LEAR.

Je vous en prie, ne vous moquez pas de moi, je
suis un pauvre & débile vieillard qui a passé
quatre-vingts ans, &, a parler franchement, je
crains n’avoir plus toute ma raison. J'ai beau in-
tcrroger ma mémoire, je ne me rappelle pas avoir
porté ces vétements; je ne sais ol j’ai passé la
nuil derniére. Vous allez rire de moi; mais aussi
vrai que je suis homme, je crois reconnaitre dans
ccttefemme ma filie Cordélie.

CORDEU}=..

Et je la suis aussi, je la suis.

Tes larmes mouillent-elles ? oui, en vérité!... il
faut avoirde rindulgence pour moi; je t’en prie,
oublie & pardonne, je suis vieux & ma raison est
alTaiblie.

La fortune ne seconde pas les efforts de Corde-
lie; elle est vaincue, elle meurt, & son vieuxpére,
désespéré, la suitau tombeau ; fin mélaneolique
qui semble remettre & réternelle justice les récom-
penses de la vertu & la punition du crime.

Telles sont les principales tragédies de Shakes-
peare, de ce génie singulierqui doit & la nature,
4 I'observation du co:ur humain ses plus belles
pensées, ses mouvemenls pathétiques & dont les
bizarreries, les plaisanteties vulgaires sont dues
au mouvementde son siécle &a I’humeur parti-
culiére de son peuple. Chateaubriand a dit a ce
sujet : I Si nous autres Fran”ais, nous avonsde la
peine & comprendre le viscomica de Falslaff, tan-
dis que nous comprenons la douleur de Desdé-
mone, c’estqueles peuplesont dit'érentes maniéres
de rire, et qu’iis n'en ont qu’une de pleurer.

Shakespeare, dans ses défauts & dans ses mé-
rites, n'a rien diU i ses prédécesseurs, il ne pro-
cédeni d’Eschyle, ni de Térence, ni de Plaute, ni
des dramaturges du moyen 4&ge; lout vient de
lui, il tire de sa propre substance idees, senti-
ments, créalionsj Tinstruction & 1'étudé ne lui
ont presque rien fourni, de la ce caraetére unique,
qui assure i Shakespeare une place i part dans
I'ordre des poites & des écrivains. On peut, & sou-
vent avec justice, le critiquer, mais on ne peut
I'empécher d'étre jui; sculement ce lui n'est pas
parfait, &ce quilui manque 'e plus peut-étre, c'est
le sentiment humain; il a la forcé, I'esprit, la ler-
reur, la grace, I'amour, mais il n’a pas la bonté ni
lasympathiepour aulrui; on la sent chez le vieux
Corneille, elle est absente chez Yaimable Will. Il
n’a pas dans son osuvre un honnéte homme comme
Sévére, un saint comme Polyeucte, une femme

hérolqguc comme Pauline. Il est vrai que I'époque
oii il a vécu ne faisait pas rayonner la bonté au-
tour d'elle.

Nous parlerons plus tard des tragédies de Gcethe
& de Schiller, afin que nos lectrices puissent se
former une idée des grands écrivains que le nord
de rCurope opposeaux gloires de la France. Cha-
teaubriand préférait celles-ci, &, aprés examen,
on pense qu’il avait raison.

Nos lectrices remarqucront la gravure qui ac-
compagne cet anide, ol le ponrait de Shakes-
peare apparait encadré dans des scines lirées de
ses principales compositions. Cette ceuvre pleine
de gotit, due au crayon de M. de Neuvillc, & si
finement rendue par ie burin de M. Outhwaite,
aide biena comprendre nos faibles appréciations.

M. B.
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Pour I'achil des lirris dout uous tenJoos comvie,

CHARLES DICKENS

AitcLETBRSE vient de perdre Thommec émi-

nent & spirituel qui, depuis trente ans,

raclairait, la distrayait et coniluisait I'opi-

nion publique. Charles Dickcns n’esl plus
dé ce monde. Un travail assidu, joint aux plaisirs
agites, aux voyages faiigants, I'ont épuisé avant
le temps; il est m&n i I'd4ge de cinquante-huh
ans, k 9 )uin 1870.

Successeur deW alter Scott.hcriticr d'une pariic
de sa renommée, il n‘avSlt pas ja palenc brillame
de TArioste écossais, ni cedon magiquo d’entrcr.
corps & ame dans les sUcles passcs & de les fairc
vivre & palpiter, ni cc contour nct avec lequcl
I'auteur de Wavcriey csquissait son drame & tra-
9ait scs porirafis; il y a tou'iours dans le récit
de DicUens quelque chose d’un pcu confus, d’un
peu nuageux qui ne se dcgagc pas -assez poiir la
satisfaciion du lecteur, mais en revancheun esprit
charmant, une gaieié sirieuse , une moquérie
grave & profonde, une sensibilitd discrStc nc per-
metient pas d'oublier certaines de scs ccuvres ni
certains de ses personnages.

Je citerai, parmi Us scénes les plus touchantes
écrilcs par sa plume, la mort de la perite Dora,
dans David Copperfieldj Rachcl soignant une
pauvre femme avliic, dans }gs Temps difficiles. Si
dans ce ménie livre, la mort du nialhcureux
Eiienne, si joyeuxde soniz dugachis de ce monde;
& ces cotites de Noel :le Grilloii du/oj-er, la Ba~
lailie de la Vie, les Cariilons, ol les pauvres, les
abandonnés occupent le premier plan. 11 connais-
sait, il aimaitles pauvres, & animé de la vive
charité de son cceur, comme il détestait les phi-
lanlhropes & tous ceux qui font des reformes so-
ciales un objet de lucre & de spéculation! fj
quef fouet il avait au service des hypocrites & des
mentciifi!

Dickcns a dii a saplume & i ses leclures publi-
ques (il lisait admirahlement) une trEs-graode
fortune; nous avons nommé quelques-uns deses
ouvragcs, citons aussi Xicohis Niekleby” que les,
Angiais considérent comme son chefd'ceuvre;
Dombey pire elfls, Bleak House, piquantcs sa-
bires des mCEurs processives/et)judiciaires ‘en!/An-
gleterre, la Pelire Dorril, les Mésavenlinrvs de

s'sdresset aireclomenl aus Gbraint-éilileiirt.

MartinChujleieil Sjenfin i'Hisloirede DeiixCiics.
un de ses derniers & de ses plus remarquablcs-
écrits. BlentSt l'aile de I'oubli, qui emporre si vite
les choses & les renommées, aura dispersé ces
feuilles légéres, ses feuillesde romans, il restera
pourtant de I'ceuvre de Dickens quelques portraits
tracis par le burin d’'un maitre, & queKioes pagcs
éloquentes & tristes sur l'inlisence, telle que
I'a faite notre siiclc, telle qu’on la voit dans les
grandes vllles industrielles de I’Angleterre, & ce
sera I'éternel honneur de Dickens d'avoir proteste
au nom de I’humanité cnfaveur des petits, des
faibles & des abandonnés.

LE MONDE DES FLEUR.S
BOTASIQtU'K PITTORIISQUE

TAU V. Ln COQ (1).

Mtlange de Science & de pocsie, qui rappella fr¢-
quemment fes Marmoiuesde la nafure. de Bernar-
din de Saint-Pierre, ce bcau volume, si élagammecnt
¢ditc, m¢rite de ne pas passer inapercu. 11 appelle
I'attention sur ceiteparure magnifique de la ierre,
si variée dans ses aspects, si admirable dans ses
buts divers. ce qui penétre d’un religieux respeci
le poéte qui lacontemple & le botaniste qui I'ana-
lyse. Quoi de plus beau que lavégéiation, depuis
les graminées & les préles de nos prairies, depuis
nos fleurs printaniéres, depuis nos fruits délicieux
jusqu’i ces géams végeiaux qui doiveni au soleif
tropical leur développement, leur parfum & leur
couleur?nous les foulons, ces merveiiles, sans
trop nous en inquiéter; il est certain, cependani.
qu'un peu de science. par laguelle nous apprenons
leur origine, leur vie, leurs voyages, donnera de
rintérSt & une promenadc, fera oaitre des idées k
lavue de deux ou trois Heurs réunies dans une
iardiniére. Un fraisier n’a-r-il pas apparu comme
un monde aux yeux de l'‘auteur que nous citions
lout & I'beure? Chaqué plante esti elle.

Un monde toujours bcau,
Toujours divers, toujours nouveau.

(3)CTres-beau volume grand in-8“, chez J. Rotschild,
41, rué Saint-Andr~des-Acls, Pans.
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1 Mais pour lire dans ce beau Hvrc de la nalurc, il
faoten avoir aa raoins appris I'alphabet. L’'ouvrage
lioni nous parlons renferme un grand nombre de
notions, des descriptions charmantes, des tablcaux
pleins de vie & de fralcheur; de majjnifiques gra-
vares l'animent, &4 part un chapiire qu’une m¢re
prudente ne laissera pasgUsscrsousdejeunes yeux,
cc solide & superbc ouvrage, auquci est jointe une
labJe trés bien ftice, sera coosukéa avec fruit, lu
ivec plaisir & ne peut laissec qu'une Impression
loujours nouvelle de graiitude envers le Dieu
créaieur.

TRAITE PRATIQUE
DE L’EDUCA.TION MATERNELLE
1’abbs PICHEN'OT (i).

PAR M.

Ce livre es:cellent est dédlc auxméres chrétien-
nes; il est le code de leurs devoirs envers le dépdt

1) Chcz Rctaux & Bray, 8j, rucBonaparte, Paris.—
i'n prix : 2 &.

sacré que Di«u leur a mfs entre Iffs mams ; 1‘¢du-
cation, dit l'auteur, est Tare des acre; c’est chose
importante St difficile; ii<feut développer, diriger
ce qu’il y a de boa dans rame d'un enfant, com-
bler les iacunes gni existent dans les étres les
mieux doués, épier le réveU des sens, déla raison,
du cceur; distinguer les ditfSrenrs caraecéares; sti-
muler, encourager l'un, comprimer, retefiir l'au-
tre; la douceur est bonne avec eertaines natures
d'alite, eertaines ames pieines de sensibilité & d<
délicatesse; la fermeté ejt rtécessaire avec le plus
grand nombre. On a besain de comracncer de
bonne bcure, de continuer longtemps, de ne finir
jamals. Ce livre est vralment un conrs pratique
d’cduiation; ce n'est pas la culture de I'espnt qu'il
entrcprend, mais celle da cceur, & comme lavcnu
Cit le fruit disirabie de I'édacation, il cherche &
faire connaitrc aux méres la maniire d’impianter
dans I'ame de leurs enfants cesnobles quaUtiis,cet
amour du devoir, cetta foi religieuse qui font plus
tard de I’écolier joueu/ un bomme d'honneur &
de mérite, de la petite filie étourdie une femme
distinguée & modeste. Les méres neliront pas sans
une étnotion douce le chapitre sur la mort de» pe-
tits enftms. Nous leur recommandons ce livre so-
lide & d'une lecture aimable; le prétre, aiijour-
d'hui évaque, qui I'a écrit, connaissait les cofants

& les méres. .
M. B.

LE

TRAIT-D’'UNION

(SUtTE)

XV

VIA CRUCIS

T NE seule pensée, un seul sentiment
| avaient soutenii Etiennc depuis le mo-
| ment oCi sa raison s’etait réveillée :le
VvV —n feu de la colére I'avait eclairé et rendu

S lui-méme, & depuis cet instant,dans le secret de

son ccBUr, avec cette précauiion méfiante que les

fous connaissent si bien, il avait couvé son projet
de venge.ance centre Albéric. Il voulait le frapper
dans sa réputation, seul point vulnérable que son

fréreoffric J ses coups. Ce projet ecroulé sous les
tendres efforts de Marguerite, la forcé, l'activiti,
I'énergied'Etienne tombérent : il devint taciturne,
il s’enferma seul; seul, ou suivi de son domestique,
dont ilendurair laprésenced'un air impatient, il fit
d’interminables promenades dans les champs, &
au rctour, accablé de lassitude, il ne parlait pas &
ne supportait pas volontiers les gaestions. Son ir-
ritafaiiité d’autrefois reparaissai! & n’exceptait per-
sonne, pas méame Marguerite; il sembbit qu’en
cédant J sa priére il cGt payé toutes ses dettes
envers elle, et que, dcsormais, libre d'obligations
& d'entraves, i1 put traiter avec sa sceur d’égali

cgal.
Elle subissait ccs ennuis avecune calme & inal-



icrable patienee, comtneune mire subitles capri-
ces, les révoltes, les crisd’un enfant malade; pour-
tant, une mauvaise réponse, une brusquerie I’af-
fligeaient & tiraient des lames de ces ycux qui
avaienl déja tant pleuré :le corps s'endurcit parla
fatigue, mais I'Sme ne s’endurcit point par la souf-
fcance; plus facilement attendrie, plus accessible
aux blessures, elU frémit i chaqué coup , elle
saigne & chaqué ¢pine. Quand Margaerile faisaic
O son frire quelquc rccommandation atteniive,
qu'elle le priait de se vE£tir plus chaudement, de
ne pas s'exposer au vent ou i la pluie, de ne pas
veiller outre mesure & contre I'ordre des méde-
Cins, & qu'il luf répondait parun brusque

ik Laisse-moi tranquillel je ne suis plus un
enfant peut-étrel quand elle lui demandait avec

douceur : — Ol vas-tu> ne reste pas longtemps
absent! & qu’il levait les épaules avec colére,
en disant : — Je veux ;jtre maitre de mes actions |

est-ce que je dois eompte de mes plus pelites dé-
marches?il fallaitm'en avenir alorsl " quand il
tombaitdans de longs & sombres silences, quand *
la plus légére occasion, ij ¢clataic contre son valei
de chambre, contre la cuisiniére, ou méme contre
rinnocente mademoiselle Mélanie, sa sceur éprou-
vail une peine sensible, & toutce dontelle se sou-
venaic, tout ce qu’elle prévoyait encore déchirait
son cceur«

—Vousétes trop bonne, luf disailparfoisla vieillc
cousine, vous vous affligez des paroles ou des
gestes de ce pauvre Etienne. Mais il n'cst pas dans
son bon sens, ma chére!

— 1 n’est plus fou.

— Plus foul plus foul Monsieur Vignc dit cela,
moi je dis qu’il a une humeur méchante” pire que
de la folie, c'est presque de la fureur : il n’est
jamais content de rien : il rabache, il grogne, il
jette les portes, j1a des regards noirscomme Ten-
ere, & il vous parle & vous, dont il devrait baiser
les pas, comme & son chien,

— Et je suis assez sotte pour m’en affliger, ré-
pondait Marguerite avec un sourire triste. Que
voulez-vous, cousine | je n'ai pas de grandes provi-
sions de bonheur & de gaieté, & je sens forc la
moindre peine.

— Ma pauvre enfant, jl faut se laire une raison
cependant! la mort de votre mére, celle de mon-
sieur de Solis onc été de grands malheurs; mais
enfin, si vous aviez voulu, un autre mariage, des
enfants, une famille, vous auraient consolée...

— Ma cousine, Dieu sait ce qu'il fait : il me
gardait pour Etienne.

— Qui vous en récompense bien!

— 11 esc malheureux.

— Ml est gaté : vous faites toutes ses volontés,
vous le serviriez &gcnoux, s’il voulaic,

— lia tant besoin d'affections iide d¢vouement:

— Jccrois que vous avez plus besoin d’en donner
qu’il n’a besoin d’en recevoir : avec une sosur
égoiste, une Alice par exemple, il serait plus trai-
table, soyez en siire. »
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Les raisonnemencs d'un bon sens vulgaire ne
transforment pasles§mesdélicates,ils ne les effleu-
rent mime pas, & vivant I'un i coté de lautre,
M"' Mélanie demeurait dans une paisible & apa-
thique indifférence, Marguerice, dans les angoisses
d’une sensibilité souventsurexcitée. Etienne ne lui
¢pargnait aucune inquiétude ni aucun souci, 1
avait secoué la timidité sauvage qui, au sortir de
I'Asile, le tenait éloigné de toute relation étran-
gére; la société du vieux curé, celle du docteur
Vigne, de quelques dames avec lesquelles Mar-
guerite 4vaitli; connaissance, nelui plaisaient pas,
& il chercbait dans les rangs inférieurs un entou-
rage ol il put dominer & ne pas subir d’entraves-
L’orgueil, germe de toute folie, existait touiourt.
en lui; il aimait & primer, 4 parler & S se voir
écouté, & se montrer mieux vétu, plus riche, plu<
instruU des us& coutumes du monde que ceux
parmi lesquels il se trouvait; il eherchait I'appro-
bation,la louange, la flatteric, & pourles recueillir.
il fallait qu'il sortTt de sa sphire & qu'il s'abaissit.
Ses ¢gaux le traitaient avec.politesse, avec condes-
cendance, avec la pici¢ voilée qu'inspire aux gens
biennés toute faiblesse & toute infortune; cela ne
lui sufRsaitpas;sonoreille discernait lacompassion
dans les paroles les plus douces, son ccil croyait
voir le dédain dans les regards les plus indulgents.
La méfiance naturelle de son caractére s'accrul :
il observait toujours, il observait vroi, mais il con-
cluait mal, & il ne voyait pas que la sincére amitié,
le reel dévouemeiit existaient sous ces formes mo-
dérées & un peu contraintes que les amis de sa
sceur gardaient avec lui.

Ilcherchaailleurs.Siil trouva.Despetitscommis.
des courtauds de boutique, des ouvriers délurés,
fidneurs & gouailleurs, tels que Paris en répand
dans sa banlieue, lui formérent une petite cour;
il les rcncontra d'abord dans la rué, ik la promc-
nade, puis il les suivlt au café, lieu ol celui qui
paye sans conteste ri,gne aussi sans partage. Le
bon docteur, qui avait les droits d'un ami S [lau-
torité de la Science, tenta un effon pour détournev
Etienne de ces plaisirs dangereux ;

0 Prefiez garde, nion cher, lui dit-il; vous jouez
gros jeu; je vous ai vu hier aux prises avec une
certaine liqueur verte, qui n'est inoffensive pour
personne; n’essayer pas de ces stimulants, croyer-
moi!

— J’ai besoin d'oublier, répondit Etienne d'un
air sombre; j'étais plus heureux quand j'éiais fou!

Marguerite essaya unedouce&limideopposition.
sans aucun succCs; ou il la rudoyait ou il lui
échappait;elle perdaitchaqué )Ourde cetteautoritc
pleine de tendresse qu'elle avait exercée sur lui,
& elle sentait avec amertume une des peines les
plus vives qu'il y ait surcette terre : — le dévoue-
ment méprisé, le dévouement inutile. Elle se con-
naissait au fond du cccur assez d'affection & de
ressources d’amitié pour rendre Etienne heureux,
& il n’en voulaii pas; les jours, les mols s’écou-
laient sans qu'il demandét autre chose a Margue-
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riic que des soins matérieU, sans qu'il elc avec
elle ni conversation ni confiance; elle en venait
presqued regretterce temps ol le pauvre foul'ac-
cueillaii comme une Providence visible; t quoi
lui servait sa raison , puisqu’eile n’échaulTaii
pas son cosur? Ailleurs, elle n’était pas plus heu-
reuse , elle recevait d'Albéric des lettres fré-
quentes & bréves; dans cene briSveté, dans la
raideur des expressions se trahissait une certaine
tristesse. 11 était devenu pire une seconde fois,
mais il avair échoué dans sa candidaiurc ; un siége
nu Con$eilgénérall’en avait consoléi Alice seule
tenail encore la campagne, & la mort d’un des
députés de [Il'arrondissement vint stimuler son
¢ele. 11 fallait que Paris eOt bien de l'attrait pour
qu'elle triomphéat ainsi de son indolence, qu'elle
fit des visites, quelle écrivit des lettres, qu'elle et
Jes alleniions, elle, i qui, par devoir, on n’avait
jamais pu imposer ni une démarche ni un simple
billet' Elle alteignit le bui, Albéric fui ¢lu, & un
téUgrammec I'annonja & sa sceur.

Elle re9ut ce message k table &le passa aussitot
d Etienne. Il lut d’un regard, froissa le papier dans
ses mains & dic avec amertume:

it Si vous ne m’aviei pas empiché dele dévoiler,
je réponds que ses électeurs l'auraieni mis k la
porte de leur maison, au lieu de le faire entrer
1 la Chambre.

— C’est un grand honneur pour la famille, dit
mademoiselle Mélanie, qui gardait fidélement un
coin de son cosur il Albéric.

— Un honneur cel intrigant-li nc peut faire
lionneurS personnc!

1 se leva brusquement en disant ces mots
sorlit. La port: de la maison se ferma avec vio-
iince:

" Voill cncore une de ses lubiesl dit mademoi-
selle Mélanie. En vérité, je I'aimais mieux quand
il était fou d'une folie bien constatée. -

La soirée se passa sans le ratnener; onze heures
avaient sonné, tout dormait, excepté Marguerile
& Ic vieux valet de chambre. Celui-ci sommeil-
lait sur un journal, & Marguerite , tremblante
d'inquiétLide, hors d’état de travailler, attendait
aupres de sa fenétre entr’ouverte. Elle éprouvait
unedecesangoisses quj usent lavie, qui payeraient
des années de bonheur & qui font désirer, a I'timc
la plus résignée, le repos entre quatre planches.
Minuitsonna, une heure sonna, qu’élait-il devenu ?
S’tait-il enfui? était-il blessé,mori?.._le reverrait-
elle jamais”.. Elle se mit& genoux, étreignant la
médaille qu’elle poriaitau cou &en invoquant in-
stinctivemenl ses deux méres.

— Maman! priez pour lui 16 Marie, dcfendez-le
de tout mali Souvenez-vous, souvenez-vous, 6
tris-pieuse Vierge Macie!...

Les paroles bamtes ex|iiraienl sur ses levres; &
chaqué bruit qui se faisait dans la rué, son cceur
palpitait, elle se penchait,& voyait quelque ouvrier
auardé, chauffeur ou conducteur de irain, qui re-
gagnait sa maison, ou la charrcue d’un mafaicher

&

qui portait au carreau des Halles ses legumes &
ses fruitsjils passaient, elle soupirait * recom-
mencait & prier, Vers deux heures. elle entendit
dans la rué voisine des voix qui chantaient; deux
ou trois hommes lournérent I'angle, on entendi:
des : — Bonsoirl bonsoirl allonsl & demain! Un
coup de sonnette retcntit, elle descendit précipi-
tamment; le domestique venait douvrir, &elle se
trouva en présence d’Etienne : il était fort rouge,
ses cheveux tombaient en désordre, & i! avait un
regard vague qui soudain rappela & Marguerite les
plus mauvais jours.

" Que tu mas inquiétéel lui dit-ellc; d’oli viens-
tu?

— Je viens d’avec des amis, je me suis amuse,
dit-il d’'une volx épaisse; bonsoir.ailons I bonsoir!

Il chancela, le domestique le soutint; le pauvre
Etienne, unpeu rafferml, entonna d’une voix plus
netie la chanson de Victor Hugo, que les orgues
ambuUnts jouaient souvent dans la rué ;

Le vent qui vient k travers la monlagne
M*a rendu fou!

M'a rendu fou! répéca*t-il avec forcé.

— Mon Dieul qu'a-t-11? demanda Marguerite.

— Mademoiselle, ne vous Inquletez pas, je vais
le coucher, ce pauvre monsieur, dit le domestique
avec un sentiment de pitié; il en a pris plus qu'll
ne peut en porter...

— Comment?

— Il est ivre, mademoiselle, nc le voyez-vou.s
pas? ses camarades de cafa l'ont fait boire

Marguerite se retira, navrée de chagrin ;

La folie, le malheur, soitl so disait-elle, mals
I'abaissementl... »

XVI

BIENHEORCUX LES MISERICCKDIEUX

Le lendemain de cet excés, Eiienne eui une
affreuse migraine, il demeura au lit & répondit i
peine k sa sceur, qui ne le qultta point. Le jour
d'aprés, & son réveil, elle était pris de lui, assise
dans un grand fauteuil, leurs regards se rencon-
trérent: celui de Marguerile exprimait une ten-
dresse si vraie & si doucc, que pour la premiérL-
fois depuis longtemps, ce cceur algrl s’ouvrit A
TafTection, cette ame fermée s’épanchi.

" Masosurt dit-il,pardon! je t’al (ait de la peine!
je n'iral plus au café, jene verrai plus ces jeunes
gens qui m'ont entrame...

Vrii? demanda-t-elle en I’embrassant.

— Jet'en donne ma parole. J'avaisbesoin de nic
distraire, mes idees ne sontpas toujours cou;eur
de rose, Marguerile, tu le comprends?

— Oui, mais si lu voulals, il y aurait des Ois-
tractions almables & tout G fait 0 noirc ccrtCe.
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Veux-iu faire un voyage ?nous voici au priotemps:.

nous pourrions alUr en Allemagce & revenir, au
luois U'aolc, au bord de la mer ; ceia te fcrail du
bien...

— Je le voudrais, mais, tiens, .Marguerite, je ne
crois pas que je rce trouverais assez de santé pour
faire de longues caravaneo.

— Tu souffrEi? demanda-t-elle avec une pro-
foode inquiétude.

— Oui, & je me sens trés-faible; tu vois? il est
temps d'enrayer.

Le docteur Vignc vint dans U joumée; 11 étudia
Eticnne. il l'ausculta, & aprés l'avoir rassuré avec
des paroles cordiales & gales, 11 revint auprés de
Margueriie & iui-dit.:

>N est baita de l'oiseau, le pauvre enfant, &,
chose ¢irange, il a trés-bien cOEnpris-sa posilion.

— Mon Dieu! vous le croiricz en iianger?

— Non pas immcdiat, mais cernia! Monsieur
Etienne n’est pas né robusit j les peines qu’il s'est
faites, les agitations de son esprit lI'ont usé plus
que ne l'eussent fait quararrte atss de travaii assidu;
il est vieux dtrente ans, & pour comble il ne
s'est pas modéré : il a usé, pour se remonter, de
ccs affreus poi.“ons dont un gouverncment sage
de\Tait interdire la vente :absinihe, eau-de-vie;
autant débiter de Tarsenic en pralincs ou de la
scrychnine en bonbonsl

— Vous le croyez done bien maladc? reprit
Marguerite en inierrompant le docteur, quivenait
de monicr sur son dada tavori; en danger peut-
étre?...

— Chire demoisellc, il faut so tefiir prét i tout;
I'auscjltation ne m'a ricn appris de bon du céié
Je la poicrine, I’cstomac est maiade, A il a en ce
moment méme un petit train de lifv-re qui le
fitigue énormément.

Marguerite baissa la tete sous cetarr2t;une
longue obscrvaiion, un sur diagnostic l'avaient
dicié, S les cfToris de la sciencc 6; de raflcction la
plus constarte ne purcnt arréter des ravages qui
ne selaient irahis quau moment o0 ils étaient in-
curables, Pendani tout I'été, Etienne l.'inguit, il se
traina jusqu'au* caux d'Enghien,qui demeurérent
trés'insuflisantcs, & lorsque, aprés trois semaines
d’absence, il rcvint chei iui, ramaigrissement. la
p'iicur de son visage Irappircni jusqu aux plus io-
differenis. Marguiriie nc l'avaii pas quiné un seui
iQsStant; elle éia t la compagne de ses jours de lan-
gueurs, laconsolatrice de scs peines . lagarde-ma-
iade assidue, Tamie jit: toules les heures ; a ce prix
elleavalt rcconquisson cmpirc, Etienne I’ccoutait,
ia consultan, s'appuyaii sur elle, sur son esprit
comme sur son bras, & doucemcnt, suavement,
elle se servait de ceite influence rcaaissante pour
conduire Etitnne vers Dieu. Il avait gardé la foi,
mais la faiblesse & la Iégércté d'espric de ses pre*
miares années, sa maladie mcntaie, I'état d’irrita-
labilité ol il avaic vécu depuis, les plaisirs vulgai-
res qu’il avait recherchés, l'avaieDl éloigné de
Dicu, de ces pcnsées consolantes & graves qui sonc

accessibles & tous, & i'intelligence bornée comme
au plus puissant gcDle; elles l'avaient ¢loigné
aussi de ces bonnes auvres, ehaine d’or qoi relie
le cceurde I'homme au ciel. Il éiait un serviteur;
deJaderniére heure, son talent était demeuré sté-
rile, & quand Marguerite lui parlait de Dieu,
devantqui elle Je \oyait prés de paraitre :

o Je n'ai jamais rien ¢lit pour Dieu? disait-il
avec effroi.

— Ahi lui dit-elle un jour, si tu voulais cepen-
dant, tu pourrais si facilement acheter le ciel |

— Comment?

— En pardonnant. Notre Seigneur n'a-t-il pas
dit : Bienheireujr jesiniséricordieujir, car ij leur
strafait wisérkordef «

1 détonrna la tete sans repondré, & pendan:
lobgtemps elle nc revint plus sur ce sujet. L’anncc
s’avan9aii, un automne froid & pluvieux avait suc-
cedé aux beaux jours, & le pauvre Etienne des-
cendait rapidemcnt la pente qui méne de la vie iv
la mori, Il le comprenait, &, aprés une crise d'é-
louffemcnt terrible, il pria Marguerite de lui ame-
ner son confesseur; puis, aprts un instant de
silencc, il ajouta avec une expression qui arrachs
des larmes i sa stcjr :

X Ecrs i Albéric & dis-lui que je mu trouve
bien mal. «

Le pardcn Temportaitl Marguerite acrivit i
genoux celte courte lettre, en suppliant Albéric,
qui étail i Paris, de venir sur-lc-champ. Peodant
ce temps, le pauvre malade ouvrait son &me J ce
dernier ami des affligés 5; des mourants, au
pritre qui, du seuil du tombcau, montre les hori-
zons de I'éternelle vie. Leur entretien futlong, &
ils en sortirent, Elienne raffermi, & le prétre con-
solé. Le bon pastcur allait mettre 3 sa droite une
brebis de plus Lclendemain matin, lecuréapporta
la sainle Communion, grace qu’Etienne avcit solli-
citee, quoiqu'il ne fat pas encoré assez mal pour la
recevoir en viatique; Marguerite, agenouillse prés
du fauteuil de son frére. adorait & remcrc'ait le
Dieu présent & caché, quand Etienne lui mitdou-
cement la main suriatite en disant;

" Si je ne revnyais pas Albéric, dis-lui que je lui
ai bien pardonné toutes lespeines qu'il m'a faites,
& que je lui demande pardon de ne pas l'avoir
aimé en frére. "

1 recut la sainte Hostie dans ces dispositions
heureuses, accompllssant la parole de I’E'angile
4Siau moment oCi vous vous approchez de l'autel
vous vous souvenez que volre frére a quelque
chose contre vous, déposez la votre don &allez
vous réconcilier avec votre frére. "

Albéric arriva quelques heures aprés, il parais-
sait trfis inquiet & plus afliigé que Marguerite ne
Taurait pensé; elle le corduisit prés d'Eiienne,
qui, en le voyant, sourit & lui lenlJit scs feibles
bras

" Pardon! s'ecria le frére ainé en se penchant
sur lui, mille fois | mon pauvre cher
Etiennil

pardon



embrasse Marguerite aussi, e’est ellecjui m’a tant
j>arlé de Dieu & qui m’a ramené vers toi. »

XVl

FAIBLBSSe

Albérie passa la journée avec son jtire & sa
sccar, & ils retrouvérent, dans ce trio fraternel,
quelque chose de la )Olede leur premiSre jcunesse.
Albéric Isissait de cSté sessoucis; Elienne, qui ne
Jésirait plus vivre & qui ne craignait pas de
mourir, jouissait d’une pleine sérénité, & Mar-
gueifite, en les voyatit ensemble, oubliaic les mau-
vais jours passés. les pré™isions prochaines, & se
disait que méme sur la terre, il est des instanis
qui semlilent le porttque de la cité de la Paix.

Le lendernain & les jours suivanrs Etienne parut

un peu cnieux ; Albérie écrivait tous les jours,
il leur envoyait de Paris ce qui pouvait étre
agréable au rnalade & J ses deux gardes; on l'at-
tendait lui-mémc, quand le sixiéme jour Alice se
presenta avec ses deux enftints. Elle sauta au cou
de Marguerite Alui dit:

« J'ai voulu aussi voir Etienne & lui amcner

ses neveax, ainsi qu’avous, chére. Saos reproche,
vous nous avez cruellement négligés; vous ne
connaissez pas ces délicieuses pccites criatures.
Je vous les présente, les voiU Raoui & Made-
leine. "

Mai~ueriteles embrassa dcgrand cceur, & toute
troublée de cette apparition ;

e Et Albéric, demanda-t-elle?

Albéric ne sait pas méme oii je sui&; i! es
la Chambre, dans les horreurs d'une Commission
pour le budget. Je me suis sauvéc ¢i la hite, & il
sera enchanté cé soir quand je lui racontcrai notre
voyage. IHais allons voir Etiennc. »

Marguerite hésitait. Qaelle impression, qgnels
souvenirs éveillerait dans I'amc d’Etienne, méme
au bord do cercueil, cette apparition! Alice était
plus séduisante que jamais: les années avaienc
donné & ses trsits plus de finesse ; ses manieres,
adoucics & moins excentriques qu’autrefors, de-
vaient a I’babitude du monde une disiinction véri-
table; une toilette bien entendue ajoutaiti I'élé-
gance de sa personne; ses beaux cnfunts 1 ser-
vaient aussi de parure : Raoul, vétu de velours
bleu & de fourrures, ressemblait & un pelil prince
moscovite, & Madeleine, qu’une nourrice bourgui-
gnonne partait encore dans ses bras, avait, sous
ses rubans bleus ¢(sesbroJcrics, une de ces Kgures
rares, suaves comme des fieurs, veloutées comme
des fruits. Que de vie & d’éciat pouralier vers un
liide mori!

e AUons voir Etienne, répéta Alice; s'il devait
mourir, ma chére, je ne voudrais pas qu’il empor-

t

Je te pardonne de tont raon «eur, Albéric,

tSt une idée méchante contre moi
tnondc.

— C’est un tri&te spectacle, ma chére Alice!

— Ob fjele sais, je merima”ae bien, mais ne
vous semble-t-U pas que je lui doive cela & ce pau-
vre cliar? «

11 yavaitdans le too d’Alice une douceursi iou-
sitée que les doutes de Marguerite furent presque
vaincus.

Je vais ajler lui annoncer votre visite, dit-

dans l'autre

clle.

— Quoi! pauvre Aliee! dit la vois faible d'E-
Genne, elle est venue pour me voir, & avec ses
enbtilsl Cela me fait plaisir... Faites-la monterde
suite, ma bonne Marguerite.

— Ne t'agice pas, dit-elleen passant la main sur
son froni moite.

— Non, non, mais va. »

Quand Alice entra dans lachambre & s’appro-
cfaa du Jil, les yeux d’Etienne, ces yeux creusés
par la fidvre, eurent un rayén de joie; il lui tendit
la main;elle la serta d'un air si aflligé &si amica!
que remotioR du rnalade augmenta, & quand le
petic Raoul, sur un geste de sa mire, fut grimpé
sur le lit, que la bello nourrice y eut déposéi'en-
fant toute souriante, Ctienne ne put retefiir ses
larmes.

" Ma bonne, ma ch¢re Alice! dit-il, vous avez
penséi moi!

— Jy pensais touiours. cher frSre, & je pariais
de vouS'a mon fils, carmevoilaiune vraie raatrone;
Raoul vous coDnail trés-bien, n’est-ce pas, mon
chéri ?

— OKI oui, je connais mon onde Eiicnne &
tante Marguerite.

‘— Veux-tu m’embrasser? demanda Etieane. »

L*enfatit interrogea des yeux sa mére, elle fit un
léger signe, &, sanshésiter, ilpassa son bras rond
au cou de son oncle., & appuya ses livres pourpres
sur sa joue pile & maigre; Alice approcbha elle-
méme sa petite filie, & Etienne dit ea I'embras-
sani

» C'est la morrqui embrasse la vie!

Fi | fi! voild de méchantes idees go'il faut
chasser! je ne vous irouve pas mauvais visage, je
vous fur®, vous souffrez un peu de la poilrine, &
cause de la mauvaise saison, mais'qu'est-c? qui
ne souffre pas? Voyer ma mgre, elle passe sur une
chaise longue les trois quarts de son existence,
mais elle vitenfin. Vous ete.splus fort qu’elle, vous
triomphereide ce mal.

— Je ne lecrois pas, Alice... "

Ils'arréta épuise de fatigue Sj d’émotion. Mar-
guerite le rcgardait avec inquiétude ; les enfants
s’agitaient, & le pelit Elaoul se laissa glisser  bas
du lit.

I Chére, dit tout bas Alice. ne voudriez-vous
pas lui feire servir un petit lunch? c’est son heure,
& la nourrice aussi; 9a manje toajours, les nour-
rices. Pardon, pardon & merci.

Marguerite fit prcndre 4

Etienne quelques



gouttes cordiales, & elle sortit avec les enfants.
Son absence se prolongea. Madetnoiselle Mé-
Unie prenait un peu de repos que la veillée de
lanuit précédente rendait nécessaire, & Marguerite
dut s'oceuper seule da petit garcon qui s'était at-
taché a elle, & de la petitc filie, qui pleurait pen-
dant que la nourrice réparait ses forces; Raoul lui
ftisalt beaucoup de petites caresses, de célineries
charmantes, & il lui dit enfin :

» Ma tante, ai-jeété sage avec mon onde?

— Oui, mon enfant, trés-sage, trds-gentil.

— A h! tant mieux; c'est que maman m'a pro-
mis un beau jouet de chez Giroux si jéiais trts-
sage & si je n'avais pas peur. Je crois que je clioi-
sirai la vache que I'on peuttraire ou bien le cha-
meau qui marche toot seul, qu'en pensez-vous? »

Et 11 mit son doigt d'un air réfléchi sur son
front.

Au boutd'une demi heure, elle revint prés d'E-
tienne; Alice parlait vivement quoique d’un ton
fort doux; 4 la vue de Marguerite elle s'interrom-
piedisant:

I Je vous fatigue, cher frére, avec ce babil. Que
ne me renvoyez-vous? ce ne scrait jamais une
longue absence, car je compte revenir souvent
pour jaser un peu avec vous. Adieu, au revoir
maintenant. »

Elle lui tenditlamain.

1 Adieu, mastEdr, adieu! nidit-il.

Marguerite le veilla durant la nuit qui suivit la
visited'AUce; il fut extrémement agité, la fiévre,
qui l'avait quitté, rcparut, une touxaffreuse lui dé-
chirait la poitrine. & ce ne fut que vers le matin
qu'il s'assoupit enfin. Le docieur Vigne le jugea
en dan”eric toute la journée fut pleine d’angoisses,
d'autant plus qu’a la paix, ¢ la sérénité avec
lesquelles ilaccueillait la malad'e & la mort, avait
succédé un trouble qui se peignait dans ses re-
"irds &dans son sommeil méme. Combien Mar-
?uerite regreitait la visite inopportuiie qui avait
réveillé en Etienne des souvenirs pénibles & agité
peut-étre & sa conscience & son cu:url Elle re-
doubla de soins, d'afTection pour lui, & sans vou-
loir pénétrerle secret deses inquiétudes.elle tema
de le consoler. Dans la matinée du second jour,
aprCsune crise de suffocation, il avait la tete ap-
puyéesur 1épmie de sa soeur, elle lui di*ail :

« Offre tes souffrances & Notre-Seigneur, regarde
le crueifix, cher ami. »

ti ditd'une voix hasse :

1, Ten'osc plusi Ohl Marguerite, j'ai malagij'ai
été liiea ingratl «

Elle le balsa au front sans rien dire; il levait su"
elle des yeux suppliants.

° Alice I reprii-il avec peine, Allce! ne la lalsse
plus entrer ici 1elle me domine, elle me fait faire
des actes que jeregrette, que je deplore...

— Ne te fatigue pas ainsi, Alice ne viendra plus,
si tu I* veux pas la voir.

— Ecoute, laisse-mol te parler; je ne serai
tranqullle qu'a ce prix. Ecoute, ma sceur. Jiavais
falt, jly a quatre mois déja, un peclt testament
dans lequel je te laissais tout mon bien; ce n’est
que justlce, tol qui as ¢té si bonne pour mol, &
qui feras prier pour mon @&me quand je serai de-
vant Dieul Alice est venue, elle avait son projet;
elle m’a interrogé adroltement sur raes affalres
d'argent. J'altout dit... Alors.je ne sais corament
elle s'y est prilse... elle m’a dit de douces paroles,
elle m'a parlé de ses enfants, de leur avenir...
enfin je lui ai donné mon testament, elle I'a jete
au feu... N’est-ce pas que jal été bien licher Ses
yeux me fascinent, je ne puis leur résister. Je ne
veux plus les voir; non, jamais! »

Des larmcs coulirent sur ses joues idaigres &
brulantes; Marguerite ne put les voir sans émo-
tion;

itNet'aiBige pas, je t'en supplie,lui dlt-elle, j'ap-
prouve ceque tu as fait, & si je dois avoir le
malheur de te perdre, mon frére, ta fortune, va, nt
me consolerait pas. Ai-je besoin de tant de bien -
ce que jai ne me suffit-il pas? Albéric saura mieux
en falre usa”e que moi. »

11  secouaitla téle. On voyait que ces paroles
persuasives ne le persuadaient pas. Il semblait
qu’au seuil du tombeau son esprit & sa conscience
eussent acquis des lumiéres qui leur avaient été
refuséesjadis.

« Tu es trop bonne, dit-il enfin, tu ra’absous &
je nepuis m’absoudre moi-méme. Fais appelerle
prétre, Marguerite, je veux me confesser encore
une fols. »

Elle obéit; la sltuation d’Etienne devenait cha-
qué jour de plus en plus grave; les derniéres se-
cousses avaient fait couler le sable du sablier, sa
vie ne comptait plus que par heure. 11se confessa
& refut avec une piété profonde les dernlers se-
cours de I'Eglise, & vers le matind'un jour d'hiver
il mourut, les lévres sur le cruclfts & sa main
dans la main de Marguerite.

M"» M. BOURDON.

ALafin au prochain Numero.)
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UNE FEMME BIEN MALHEUREUSE

DEUXtEME

I.LES XOUVEI.LES SOUFFRANCIi5 DE MyIDAME DE SfctBES

| madame de Sugéres était une de ces fem-

mes qui laissent aller leur vic sans en

omprcndre la valeur & sans en méditer

Tcmploi, je n’éprouverais aucun intérét a
la suivre dans son ménage, pas plus que je ne
serais revenu avec vous sur ses années de jeune
filie.

Mais Julie était profondément eonvaincue du
devoir, elle en poriait la religion & le scrupule
jusque dans ses moindres actions. Elle avait de la
vertu & du coiirage moral, une douceur d’ahné-
gation & une puissance de sacrifice, & cendre trois
/ois heureuse une personne moins prévenuequ’ellc,
s'il e$t vrai, comme le disatt une femme d'esprit,
qu'en ce monde on n'cst jamais hcureux que de
ses vertus & malheureux que de ses &utes.

Julie démentait singuliérement cette méaxime
par sa fefon d'entendre la vie. Tandis que, pour
le reste des hommes, le devoir accompli semble
cntrainernécessairement aprés lui, comme la plus
vive & la plus jépt'fne des recompenses, les dou-
ceurs de la satisfaccion morale, Julie avait dcsen-
chanté sa Uestinée au point de ne plus trouver
Jans toute sa vertu que la tristesse de I’effort sans
la jouissance du bien.

Dés qu'on prend ainsi pour une peine de plus
chacune de nos obligations, méme les plus habi-
luelles & les plus douces, notre cceur se trouve
condiit de méprise en méprise jusqu'aux illuslons
les plus étranges & aux revoltes les plus injustei,.

Monsieur de Sugércs n’apportait peut-étre pas a
mademoiselle d'Alvaize ce qu'on est convcnu dans
le monde d'appeler une grande position, c’est-4-
Jire une de ces charges ou de ces fortunes qui
vous imposent assez de préoceupations pour
rotnprc i peu prés complétement les liens moraux
du manage. Il faut reconnailre, i I’honneurde
notre siécle.qae lasituationvéritablc d'un homme
ne se mesure pas loujburs au compic de ses écus
oaau grade exactqu iloccupedans une hiérarchie.
Ily apartoutdes individualucsquiporcent enelles

PARTIE

la justification de I'estime qu’on en fait. Cette con-
sidération absolument personnelle est peut-Stre
une des situations les plus flatteusesdont un jeune
man puisse partager le triomphe avec sa femme.

Madame de Sugéres n’apprit point sans étonne-
ment qu'Abel se trouvait ainsi en rapports directs
avec des hommes & des personnagcs dont Tinti-
mité seule est un honn-ur. Cette haute estime
qu on faisaitde monsieur de Sugéres, Abel navait
nen faitdurant le temps de ses fiancailles pour la
laisser pressentir. 11avait voulu ménager & made-
mo.selled'Alvaize la joiedecettedécouvene.Cétait
comme une revanche de la modestie avec laquelle
il s'était presenté i sa nouvelle famille.

Ona beau étre en mesure d’apprécier soi-méme
la distmction de l'esprit & la supériorité de I'in-
telligence, on n'en éprouve pas moins une bien
vive satisfaction, en pareil cas, i sentir que son

propre jugementscrencontre avecceluides maitres
de la littérature & de la science.

1 &uticiconsidérer une fois de plus lipuissancc
avec laquelle les préjugés nous préviennent &
| emporient sur les sitiiations les moins contes-
tables. Madanje de Sugéres, au lieu de jouir plei-
nement de cette supériorité si hautement attestéc
dans son mari, ne put se défencire d'un mouvement
d’effroi. Son incurable abattement trouva movsn
de tourner en tristesse ce qui aurait fait la joié¢ &
I’orgucil d'uno autrc femme. Elle se dii que les
grandes intelligences sont faites pour avoir, plus
que les autres, leurs exigcnces & le<irs sévérités;
qu'cllesne sauraient se contentci.'dans le dctail
déla vie, de ce courant ordinaire cl'idécs qui sufHt
amplement i tout le reste du gcnre humain; que
ces esprits-U sont faits pour ¢tendré sur leurs
proches.iusque dans les moindres de leurs actions.
cette influencelyrannlque qui cstun despriviléges
de la supériorité; que son esprit & elle paraitrait
bien paie si son intelligence bien ordinaire, dis
que le moindre échange de paroles la mettrait en
contact & peut-étre en lutte avec ces puissantes
faculiés' enfin que son mari la rangeraitau nombre
de ces infiniment petits qui, vus des hauteurs,
s’amoindrissent jusqu’a disparaitrc.

Je ne saiscomment madame de Sugircs, avec sa
réservc & sa discrétion bien connues, en vint, non
pas seiilement jusqu’a laisser transparaitre ses
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préhcnsions, mais fi faire li confidence de ses
craintes. Il faut Warner cet abandon de Julie. Pour
une femme, c’est plus qu’une étourderie de c¢der
audésird'ouvrirsoneceur. Lorsqu’elles'abandonne
ainsi & la.douceur de gemir & au soulagement de
voiricourer sespiaimes. Be!deTrait-elle pas.se dire
que le secret de ses agitations & de ses ennuis ne
lui appariient pas & elle seule? Son mari nesi-il
pas de moilié dans sa vie, & ne livre-t-elle pas, sans
son eonsentement, cef.e portion de son cceur axe<i
le sien?

Ce qui peut excuser jusqu'i un ceriain point
madame de Sugéres dans cet abandon si rapide,
c’est I’art infini avec lequel ces aveux furent soUi-
citcs & obtenus-par vuve de. oes rares.personnes
dontnotce dissipatioiL modeme ne nous permet
plus.juércde contiauer&dc n«oou.veierau)ourd'bui
la race. Tous ceuxquioaiivéou dansl'andengrand
monde de Paris oni canna rasdame la comnesse
de Silvisolant. Bien.qu'elle ne;SOr.tit plUS'guébre de
chei elle,. & que son, salén se bomat 4 un assez
petit nombre de privolégiés, son,autoricé i6Son in-
flucnce la rendaicnt Torade & I'exemplc de. '&
joncie société.

La. comtesse écoul*. Julie avM uno sorte d'ira-
crédulité placide. Quand tnadamed& Sugéres s'ar-
réta enfin dans ce debordemenl da plainies & de
terrcifs, navrée, comme 1larrive en.psrcii cas, de
ses propres paroles, elle se sentit, pour ainsi dire,
rafutée d'avance pax le soiurife paisible & par la
fermeié de tnadamc de Sili'icolant-

1 Chite petitc, lui ditila comtesse an s’arran-
gcant dans son fauteuil pour parler i son aise *
longtemps, ehire peiite, vqus vous. adressez bien
poor vojs plaindre & moi de I'esprit d’Abel. Vous
n‘avez pas bcsoin, pour étre comprise, da m'initior
4 la supariorité de Sugfires. Je le connais, Diau
merci! & dcpuis longtemps,! Cest pour cola, ma
bonne amie, que je l'ai adressé,.lorsqu'il a voulu
se marier, i la propre maison de monsieur votre
pére- Vous imagiocz-vQUS, par hasard, ma bonne
petite. qu'il ne fallait pas une rudc supériorité i
I'hnomnje qui seraitassez osé poar ;jpouser Julie
d*Alvai2e? »

Madnme de Sugires rougit iusqgii’aux oreilles de.
ce compliment i brdle-pourpoint. Elle se scniait
pénétree,

. Oui, ma mignonne, rougissez tant qu'il.vous
plaira. Nous savons de vos nouvelles. Prenez-vous-
cn U votre f ére Maurice, qui, dapuis quelques
années, a choisi précisémenc mon salén pour
chanter voslouanges. 11préiendgjje s'il résistcé la
tencation d’écrire & de publiar, c'est qus. sa scear
Julie suftic a sa “oire.

Madame de Sugeres éiail fort mal i l'aisc. La
comtiuSscdeSilvicolant poussait, comme onlevoic,
avec une certaine vivacité, les avantagps que lui
donnaienisur sa jeune interloaatrice son age, son
expericnce & son auioiité.

« Enfin, ma chére petiw, vous soapirez apxEs
quelijue sot, & il tous semble que le bonhcur de

votre ménagc aurait beaucoup gagné i l'imbécil-
lité... »

Madame de Sugéres fitun mouvement.

I Non, rcprit madame de Silvicolant, le mot est
tr<ip fort & votcc ambition.ne va pas si loin. Vons
n’aspirei pas &4 la.sotése; toui seriez satisfaite de
lasimple médiocrité.Tout, enun mot, vous aurait
paru préférable i. cctte distinction & cetce supé-
riorilé dans votre époux- =

Madamede Sugiresgardait lesilcnce; elle sentait
percer de plus en plus, dans l'enjouemcnt de la
comtesse, la pointe de Tironie & dominer le ton
du reproche.

Vrai Dieul ma chére Julie, vous pouvez vous
vanter d'étre au nombre de ccs femmcs qui don-
ncnt bien des embarras au boci Dieu. Je ne doute
pas que, dans sa sagesse éternelle, il nZait pré\u
vos répugnances& vosreproches, &ilaeusans doute
ses raisons pour vous prodiguer, quandmcme.des
faveurs si outragcusement méconnues. Pour moi,
en dépit de la finesse qu'cn yeut bien me recon-
naitre, en dépit d’une expérience dont nulle bonne
volonténe sauraithélaslabrégerlepassé, je.n'aurais
iamais, je vous le ceriifie, rien devine dé pareil 1"

Ici madame de Silvicolant s’inclina sur le bras
de son fauteuil du c6té de Julie. Elle fie signe & la
jeune femme d'amener tout i fait jusqu'4 elle la
petite causeuse de satin bleu sur laquelle madame
de Sugéres était assise. Madame de Sivilcolanl
trouvait ainsi le moyen d’introduirc, dans ce dia-
logue 4 deux personnagesaumiliead'un petit salén
soigneuscment fermé, un entreticn plus intime
encore & plus confidentiel..

Elle baissa la voix, lorsqu'elle vit Julie tout
auprés d'elle; & tirant de son manchén de velours
un petit éventail en gaze noire, pailleté d'argent
& bordé d’or, elle s'en servlt pour accentuer la
conversation, couvrant par une pantomime cx-
pressive, tantdt sos yeux pour en derober I'cclat, &
tantdt ses livres pjur en dérobet jusqu'au mur-
mure.

" lya vingt-troisansaujourd’huique monsieur
de Silvicolant est défunt. Nous avions vé-u prts
de deux lustres ensemble. Vous voyez, ma chire
petite, que je ne cherche pas avec vous i me faite
plus jeune que je ne le suis. Je rae sens en train
aujourd’hui de ne pas vous marchandcr les coofi-
dences.

¢ Jevousavouerai done franchement,entre nous,
que monsieur de Silvicolant, malgré sa rcnommte
de sémillani genlilbomme, étail le plus lieffé raai-
tre sot qu'il m'ait él1é donné, avant comme aprcs
mon mariage, de rencontrer en ce bas monde, oii
cepcndani la race des sots n'cst pa» prés de fair.'
défaut. «

La comtesse déploya la sombre ei)vergure do son
éventail, &elle s’en couvnt comme d'un masque
venitien. Elle dissimulait ainsi la rougeur qu'a.aii
pu lui causer cci aveu.

u Bah | dii-elle eomme se parlant ji ellc-incnic;



ily asilongtemps que man mari 6st raort. Je sup-
pose qu'il y a.prescripiion. =

Elle replia hrusquement les ailes de Té”entail;
&,s’cn servantcoratne d'une baguelie pour appuyer
ses démonxtrations, elle en posa l'cxirémiié sur le
bras de Julie.

»Vous ;testrop jcuoe, ma tnignonne, pouravoir
pu sabir dans toutes ses dimeosions I’'infiniwde
de la sottise hutnaine. C’est 4 peine s'il vous a éié
-donnc encore d’en ressentir vaguement i'eotiui.

” Mais ce que vous oe conaaissez pas, ma chfifc
enfent, ce quevous ncconnaitrea jatnais, du iuoids
ie j’cspére pourvoas, c’esl latiéiise & dojjiicile, c'est
la présence permanenlc d'un personnage qui n'est
pas asse* oul pour étre traite eo iJiot, & qui se
trouve en méme temps asser satisfaitde lui-métne
pour irancher de rhomme d’esprii.

» Tenez, ma ohére Julie, je vous ennu jerais tout
le resie de cetie aprés-midi, que je n’arriverais
pas & vous faire eomprendre dans tout son acca-
blement la pesanteur des esprits mediocres & le
supplice U'eo élre perpécuellement écrasé- Ah! ma
chére cnfant, vous avez peurdes intelligences ele-
vées & vous craignez que des hauieurs ol elles
habitent, elles ne laissent toniber le dédain sur
votre ttiel Detrompez-vous, madame; & avant de
oalomnier votre part de la vie, hStez-vousde met-
ire & proKt I*exp¢rience des autres.

1l Vous cralgn.'z, chcré Julie, que votre mari
ne plafie au-Uessus de vous dans des radgions inac-
cessibles a qu'i.l oc finisse parvous perilre de vue.
Et qunnd il en serait ainsi, Il n'y aurait cncore
que demi-naal. Aimeriez-vous mieux, par hasard,
Sentir auprés de vous une de ces inielligences
vides qui retoinb«nt perpéiuellemeni sur elles-
mamChb? AimerieZ'Vous mieuvK .quelqu'une de ces
prétondues raisons passées & l'etat fossilo, dont
solidltci se trouve canipromise par la moindre har-
diesse, & qiii frémissent d'une inétaphore comme
d’une exajjératign? Vous oroyai-?ous de forcé &
occuper ce désceuvrement eternel d'une ame qui
s'ennuic, iiaroe qu'elle se scnt toul i la fois sans
aspirations pour la vériié & sans forcé pour l'at-
loindre? Voulez-vous demeurer votre vie durant
enrface de dcux grands yauxqui s'6tonnerom de
toutes vos démarohes, de deuxlonguesoceUles.qui
frémiront i toutes vos paroles, & d'un grosespcit
iépais, incapable de donner jeur i .votre ;caeou de
sortir de lui-meaw p<Mir arrt«cr jusqu'a tous? »

Il'y eut un mament de sUence.

Madame de Sugires lova timidement les yeax
& repondit & demi-TX)ijt:

« Du moi'ns, madame, les eapcits que vous dites.
sont-iis indulgents & disposés U iraiier les aulres
avec miséricorde? P

iViada ne de Silvicolani partitd'un «alat de rirc;
mais.cettt.gaiecé éfait..imSre. .11 y a™\iit plus de
regret encoroque d'ironie daos son .etiioesMon.

Il Indulgerns, machére mignonae, indulgents!
— ;De sine ol prenea-vaus “e nc dirai_pas
-ome .e,%pencnce., mais voise pfeasonliment »u
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votre instmctde iavie? indulgentsJes esprits mé-
diocre.U Mais vous oublie?® ma toute belle, que
la fatuité £st I'atiribut le plus essentiel & ooinme
la nature méme de ia sottise- Rigle genérale, I'es-
time qu on fau de soi-méme & la rigueur avec la-
quelle on s’impose -i autrui, sont précisément en
raison inverse de la valeur & lagueUe on peut étre
convenabicment prise.

Il Voyons, ma bonne amic, pourquoi discuter
dans le vide, comme si nous avions, .vous & mo!
je ne sais quelle thise abstraite, I’'une i aitaquer ¢
lautre i défendre? La question est beaucoup plus
simple dans le fond, 1lne s’agit pas ieide comparer
la sottise & la supériorité, comme on pourrait le
ftire daos une étude morale, desiinée i quelque
chaire de lo Sorbonne.

4 La liétise existe, ou plutét ellen’a que trop
existe dans ia personne de feu raon mari; Jean-
«Dominique-GasparddeSilvicolant,haul&pui»saQt
seigneur d’Albigny & d’autres lieux que je passe.
La supériorité, elle est auprés de vous pour vous
cpouvantcr & vous jeter dans la crainte d'en de-
venir la victime. Le prévenu n’est rien moins que
moji digne ami, volre gracieu» ;poux, le charniant
Abel deSugéres.dontmademoiselleJulicd'Alvaize
presseni qu'«lle va étre opprimée.

"1l faut étre votre amie au point ol je le sois,
pour évoquer U plaisir ces souvenirs désagnéablcs!

‘s Je ne suis.pas & je n'ai jamais été ce qui s'ap-
peUe un esprit ni profond ni étinceljnt. ,La con-
tradiction qui m'attire & me révolte tout & la fois
mia soureoc communiquéun certain bonheurde
rAparties; mais pour le reste, sil'on a pu parfbis
on n’est jamais venu G bout de
mes pensees. Je suis de

citer raes mots,
faire le méme honneur i
ces intelligences ordinaires qui se .contcment du
régime commun & mettent tout au plus leur
honneur i assaisonner par quelque hautgoGt qui
le relive, I'aliment qui est h la portée de tous.

1l C'est done vous diré assez, ma cliére amie,
que mon mari n’a jamdis ea U supporter de moi
rien qui ressemble 4 uoeihéorie nouvelle ou méme
une vue originale. Pour .'instruction. je n'en.avais
pas re”u; on ne se donniii pas la peine de nous
elevar dans.ce .temps-14; & quelque ignare<que fat
resté monsieur de Silvicolant.avec son précepteur
& ses voy”~gei, il aurait encore, .en érudiiion,
renda des puints i son épouse. Cependant. ma
chére, malgré tant de raisons pour demeurer infé-
rieure & pour étre supporiee .comme telle, s’il
marrivait, surtout idans les premiers temps,
d'émettre quairc paroles qui eusscnt Tapp-irence
lointained’uniugemencquelconqueou méme d’une
simple opinion, je voyais.tout d’un co”p s'écar-
quiller jS.groisir di.Tiesurcment .les yeux de mon
mari; il poussaitumcnorme souiflc, passaiti.deux
ou trois reprises sa larie maia sur&oniltoot ¢troU 1
puis, lofiqu’il ne Jui avait pas lite.doané de.com-
iprendre, ce qui luf arrivaii bien, en moyenne, dix.
neuffois sur-vihgts/U.baussaities ¢paules & laissait
loraber t®ut haut, avecj'aplomb d’un hotiime.iqui
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n'a jamais compris la valeur d«s mots, sa formule
bien aimée : « Cest stupidt.” m

XOn Rerefoit pas d’abord de pareiU coups de
icte dans Testomac sans s’en apcrcevoir un peu
& sans élever quelques réclamations. J'éiais assez
naive, 1 j'origine, pour vouloir lui expliquer la
raison de mes jugements & la signification de mes
paroles, Il etait bon malgré sa rudesse, il feignait
de préter laplusgrandealtention & mon discours;
puis, comme tout son travail n’aboutissait qu'a
lui rendre mes explicalions plus obscures, il ne
conservait plus le moindre doute sur ce qu'il appe-
lait, sans se géner, mon incapacité & mon obsti-
nation. n

Ici madame de Silvicolant déploya son éventail
derriére lequel elle sabrita jusqu'4 disparaltre. En
mSme temps, elle baissa de nouveau le ton de sa
voix ~i’elle avait peu i peu relevé, & je crois bien
que, derriére ce brillant rideau de paillettes & de
dentelles, de vieilles larmes revinrent encore une
fois dans ses yeux.

« Vouscroyez, Julie, qu'il est facile de supporter
i toutes les heures de la journée ce perpétuel
aplalissement, celte moquerie incessanie qui nous
fait douter de notre meilleur esprit ij disséque
sous nos yeux, avec la cruauté d'uri anatoraiste,
nos pensées les plus vives & les plus ailées?

” Un jour, je dis & monsieur de Silvicolant :
— Monami,vous melaissez seule bienlongtcmps;
il est venu plus de treme personnespour mevoir.
L4 dessus, je l'aper™ois qui tire devant lui le
plateau de laque 8 qui se met & compter grave-
ment lesearles de visite; car,pendant sonabsence,
je n'avais pas jugé & propos de recevoir. — Vingt-
trois, madame, vingt-trois, reprend-il avec le ton
d’un maitre d'école qui découvrirait une erreur de
calcul dans une addilion. C’est ainsi que vous
exagérez tout & que vous ne detneurez jamals dans
la vérité. »

Julie de Sugéres, endépitdu chagrinquigagnait
la comtesse & de laffliciion qu’elle laissait aper-
cevoir, ne pul réprimer assez té6t un sourire.

Madame de Silvicolant s’en aperfut. Elle n’en
fut pointchoquée. Elle repritd’une voix profonde:

ti Oui, ma Jeune amie, & distante & dans un
salén, au bout de vingt-cing années de veuvage &
lorsque le miroir vous montre vos cheveux gris &
blancs, de parcils souvenirs prennent une teinte
comique. 11y a li un ridicule qui provoque le
sourire, & le temp: accompli éleint I'odieux qui
faisait couler les larmes. J’en ai bien versé, ma
chére enfant, cetteespéce de supériorité grotesque
tirée du chiffre pesamment compulsé, cette raideur
d'exactilude, ce pédantisme d'une intelligence sans
imagioation, commence par semblerridicule, mais
on ne tarde pasi s'apcrcevoir qu’on a lié son sort
4 une intelligence morte, & un esprit éteint, Ces
recllfications perpétuelles, ces tspéces de commu-
niqués me donnaient parfois des attaques de
nerfs. Lorsque je tis ma premiérc quéte & Saint-
Thomas d'Aquin, il fallut m'emportcr-du salén de

madame de Port-Royal, oCi mon mari me tira au
nez, pour la trentiéme fois de la semainc, son
portefeuille de notes. J'avais eu le malbenr de ré-
pé(er ctourdimenc que ma bourse avait produit
dix-sept cents francs, & la vérité était qu'il s'en
manquaitde soixante-quinze ceniines.

Il Je vous étonnerai peut-éire en vous apprenant
que j'ai tini par m'accoutumer i.cet éirange travail
de peser Sl de mesurer tout ce que je pouvais avoir
&dire, d’éteindre en moi l'imagination de fafon
4 revétird'un aspect sombre, inanimé & incolore,
non pas seulement tout ce que je pouvais dire,
mais encore tout ce que je pouvais pcnser. C’est
U que jai reconnu la toute-puissance de I'habi-
tude. On a bien raison de I’appelcr une seconle
nature. 1l m'a jallu beaucoup de temps, aprés la
mortde mon mari, pour me rcmettre en possession
de mon véritable caractére, cclui-li mime que
vous me connaissez aujourd’hui. Maissi lI'on peut,
au moyen d’un eflbrt désespéré, accomplir sur soi-
méme cette espéce de suicide, ne croyez point qu'il
soit aussi facile, méme au prix de cet héroi'sme,
de contenter les exigences de ces natures inférieu-
res. Il neleur sufHt pasqu’on les supporte; il faut
absolument qu'on les admire.

» Vous avcz beau jeu de vous plaindre, machére
Julie. Il vous semble qu’il soit péniblc de se sentir
non pas seulement comprise mais devinee. Vous
regardezcomme peu de chose de pouvoir lire dans
le clair & limpide langage de votre Abel toutes les
impressions de sa pensée & tous les sentiments de
son cosur. Vous ne vous douiez méme pas, ma
chére amie, de ce que peut inventer la prctention
de lI'orgueil humain & de ce que contienl en soi la
redoutable fécondité de la sottise,

X Une des manies de monsieur de Silvicolant,
c'était, entreautres, de viserau traii, & laconcision,
i I’économie des paroles. Il avait comme le pres-
sentiment du style télégraphique par lequel on a
remplacé si désavantageusement l'abondance de
madame de Sévigné, Il affectait ainsi sinon de dire
beaucoup de choses en peu de mots, au moins de
traduire sapenséeavecle moinsde phrasespossible.
11 parait que ce laconisme était depuis un temps
immémorial dans les habitudes des Silvicolant, &
que mon mari tenait cette infirmité de famille;
mais le besoin de me reprendre par son cxemple &
d'opposer cettc haute taciturnité k la vivacité de
mes saillies, avait fini par le réduire & ne plus s'ex
primer que par des monosyllabes, ou par des
phrases ayant tout au plus les trois pariies essen-
tielles, le verbe, le sujet & l'attribut.

-Cette singulJiéie fa9on de s'expliqueravait pour
résuhat le plus habituel de me meltre, malgrc
toute mon attention, dans une impossi&ilitéabso-
lue de démeler ce qu’il pouvait bien avoireu I'in-
tention de me dire. C'étaient alors dé la part de
M. de Silvicolant des coléres & mallieureusement
aussi des injures que je ne saurais redire. 1l ne se
gcnait point pourrépéter touthaut, &au besoin en
face'des'interlocuteursies plusqualifiés,qu'iUvait



rarementrencontrédansle monde une inielligence
plus lourde ii plus obtuse que la mietine.

. 1 m'a fallu, ma chére Julie, pendant tout le
tempsqu'a dure notre mariage, vivre ainsi dans
une perpétuelle admiration de ce mediocre génie,
&, qui plus cst, lui faire humbletnenl amende ho-
norable toares les fois que je ne pouvais venir i
bout de saisir sesidéesmal définies cu ses impres-
sions ébauchées. 1'prenait ion obscurité pour de la
profondeurii son ambigulté pour de la concision.-

Madame de Silvieolant fit une pause.

Julie de Sugires ne répondil pas.

Elle se débattait sans rien dire contre les mille
suggestions dont elle se seniait obsédée. Pour la
premiére fois, peut-ctre, il lui venait i Tesprit cette
pensée qu’elle pouvalt bien avoir tért de regarder
comme un malheur irréparable la distinction & !a
supériorité d’Abel.

La comtesse reprit de nouveau. Cette fois elle
était visiblement affectce, sa voix perdait peu J
a peu le ton amer & sarcastique du persiflage, le
parti pi-is faicheux de réericnination & de dénigre-
ment vis-&4-vis d'un mort qui avait ite son mari &
dont elle portait encore le notn.

Cette espéce d'irritation qui nous rend si peu
charitables & nous jette parfois loin de toute me-
sure & de toute convenance, n’est souvént qu'un
chagrin profond dont nous n'avons pas le courage
d'avouer la douleur. Nous nous montrons alors
provocants ou impitoyables , lorsqu’il suffirait
souvent d’une parole un peu attendrie ou d’une
sympathie un peuavouée, pour nous rendre & nos
larmes ainsi qu'i notre naturel.

Madame de Silvieolant perdait l'allure compo-
site & convenue de lagrande dame, pour redevenir,
en présence de son passia, ce qu'elle était en effet,
une femme qui avait beaucoup souffert Sj qui
mettait I’expérience de ses déceptioris au Service
de sa jeune amie.

<Jé ne vous ai pas dit, ma chére Julie, la der-
niére & la plus cruelle épreuve qu'imposenta
leurs proches les esprits médiocrcs & impuissanls
dont vous auriez voulu vous ménager la bonne
fortune.

“Ily a, dans la vie, des moments solennels ol
I'avenir se decide.

" Alors, Jdlie, une femme va trouver son mari.
Sans doute, illui est impossible, dans une unién
semblable 4 la mienne, de compter sur quelque
fermeté de caractire & quelque decisién d'esprit,
ou méme sur une intelligence suffisante des si-
tuations. A défaut d'un secours extérieur auquel
il ne faut pas s'attendrc, on espire au moins ne
p3s rencontrer d’obslacle & ne pas trouver de
barriére en travers des résolitions les plus visible-
mentdictées.

» Helas | ma chére amie, quellc dcccption &
quel suppl’cel Vous venez ~ votre mSri les
mains pleines des motifs les plus péremptoi-
res, des informations les plus précises, des rai-
sons les plus authentiques & les/plus;pressantes:

Tbenté-Huitiemk

2H

anhie. — N« VUI. — AODT 1870

Votre avenir est 14, le péril est imminent, la ques-
tion instante, la démarche nécessaire. Vous avez
rassemblé toute votre énergie pour faire un su-
préme appel, non pas méme i son coeur ou i
son esprit, mais seulement & ce gros bon sens
dont ilsemble que personne ne puisse invoquer en
vain le témoignage & le secours.

»Ah! ma chére enfant, que le hon Dieu vous
preserve toute votre vie de ce que j'ai éprouvé
lor*que je me suisaper®ue, pour la premiare fois,
dans une circonstance que je ne saurais rappeler,
.pas méme par l’allusion la plus lointaine, que j'a-
vais devant moi, non pas un homme, une intellli-
gence vivante & pensante, quelque mediocre qu’on
veuille la supposer, mais une muraille, un néant,
une r~sistance inébranlablc, ce qu’on appelle si
bien la forcé d'inertie.

“ Il ne reste plusi une femme, lorsquelle se
trouve en fosed’une pareille situation, qu'i se ré-
signer sans se débattre. de la laénie fa®on qu’on se
courbe sous la tempéte ou qu'on subitsurles
grands chemins les chaleurs de I'étc ou les ri-
gueurs de i‘hiver. Lorsqu’il devient absolumcnt
nécessaire dans le ménage de prendre quelque ré-
solution décisive , il n’y .a pas beaucoup plus
d'espoir de voir adopter le pafii de la raison que
d’amener le double six en jetant les dés sur la
tabledans unepartie de tric-trac. >

En vain la comtesse de Silvieolant essayait-elle
parce dcrnier trait, si conforme i sa maniére ha-
bituelle, de rendre & lentretien son allure pi-
quantv & dégagée; I’émotion avait decidément
pris le dessus & sa voix était pleine de larmes. Il
n’est pas pos”ible de rcmuer impunément tant de
souvenirs. Chacune des paroles de la comtessc
remettait devant ses yeux quelqu'une des circon-
stances les plus cruelles de sa vie; chacune de ses
réflexions était une expérience.

Julie, qui s’était crue sincérement malheureuso,
se demandait tout bas s‘il lui serait bien possible
de trouver dans sa propre vie autant de sujets de
douleur.

Elle s'étonna en eiTet, au premier entretien
qu'elleeut avec monsieur de Sugéres, de n’avolr
pas mieux appréciéjusque U cette éléganceexquise,
cette heureuse flexibilité de T'esprit & de la parole
qui lui permettait de tout saisir et de tout
rendre, cette ouverture si ampie d’un esprit supé-
ricur, auquel il n’en colte jamals ni de renoncer
i sesidées ni de s'approprler celles des autres.

Avertie par cette premiére remarque, Julie, par
une exception bien rare & bien honorable, fut as-
sez intelligente pour s’apercevoir que, depuis son
mariage, elle avait pris pour son propre esprit &
pour un essor de sa pensée I'impulsion qu’elle
avait refue d’Abei. Elle compri:, suivant la remar-
quede madame de Silvieolant, que les espriis su-
périeurs communiquent leur distinction i ceux
qu'ils aiment, de la méme fa“on que la médiocrité
répand autour d'elle sa contagion.
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LA CHARGE BES PETITS DEVOIRS

La plupartdesjeunes filies attendentdu mariage
non-seolement lI'indépendance, niiis encore I’escr-
cicc de rautorilé.

Je ne sais s’il estbien prudent & elles, malgré no5
tolérances touies raodernes & cette cspice de re-
ISchement qui s'est fait de nos jours dans l'e:cer-
xice di pouvoir, de irop secomplaire dans cei ideal
de liberte. Il ne serail pas mauvais, mémc &J'heure
présente» de se rappeler cm pcu pljs lemoc inscric
par Fénelon, au debut de son beau livre sartEdu-
caiion des Filies : K La femine est faite pour
obéir.»

Il vaut cncorc mieux se préserver des illusions
avant I'heure que d'avoir a en faire le sacrilice
plus tard.

Si la femme n’est pas'faite pour exercer dans le
ménage ce commandemenT souverain, elle n’en
demeure pas moins toute-puisbante parson empire
abstilu surla dircction des détails.

La jeune filie devenue jeune femme a des ordres
plus directs i donner, Il faut que Timpulsion do-
mestique vlenne d'elle. Elle csi appciée & mettre
la main dans tous ces peitts évenements caches
qui, pour se dérober aux regards du public® ne
laissent pa< d avoir lear imporiance.

Il semble que ce ne soii rien de gouverner les
domestiijucs, de tefiir un livre de dépenses, de
surveiller I'achat 6u la préparation du repas quo-
tidien, de ne point pcrdre de vue le renouvelle-
ment ou l’entrcticn du trousseau. C'est tout un
monde ol la maitresse de maison est obiigée de
jouer le role de la Providence. Il faat que tout se
mette en mouvement par l'initiative qu'elledonne,
& que tout marche réguKérement par la surveil-
lancc qu'cUc conserrc.

11 ne manque pas de jeunes tilles que la pré-
voyance attentive d'une mérea fafonnées d'avance
4 cesdéiails. Leur jeune activité se trouve ainsi
occupce des la maison patemolle. Il ne leur arrive
poinT, comme 4 d'autres de leurs compagnes, de
sentirse retoumer conwe elfes mimes, conire Icur
paix, eontre leur bonheur, cwie exubéranc* de
volonté, cene ardeur, cette impatience de la vie
pratique.

Ccsderniéresont beau chercher dans la toilette,
les amusements, les lectures frivoles ou mémes
sérieuses, une distraction qui ieur tienne lieu de
devoirs, elles ne peuvent se défcndre de songer au
inoment ol leur initiarivc se déploiera entin dans
ce royaume nouveau dont elles seronc les souve-
raines.

Mademoisellc Julie d'Alvaiae était trop triste &
trop abatiue pour imiter cct excmple, & attendre
J'un avenir qu'on cmbellit dans son imagination
le dedommagement du présent/dont-on, souffre

dans la réalité. Elle u’fiait pas faniroe S laisse™
passer dans son existence de jeune filie aucune
eomrariété sans la ressentir & sans en faire, par la
bonne volontequ'cllemettait i ensouffrir, unvéti-
lable chagrin. Se.i journées luf paraissaient vides.
Elle perdait le goQI de la vie. Puisqu’il ne lui ctait
pasdonnéd'en savoirgodller les plaisirs, elle aurait
voulu au moins en pratiquer les devoirs. Elle se
disait que des occupations constantes & réglées.
une responsabilité permanente, auraient introdait
quelque intérét dans son existence &, dans tous
les cas, procuré un but ceriain & ses actions.

Il semble done que mademoiselle d’Alvaiie, en
devenant madamedeSugépe.avaitdi, sur ce point
au moins, obienir satisfaccion pleine &entiére. La
maison d'Abel avaii beaucoup de <dehors & beau-
coup de tenue. Elie ne sentait point du tout le
laisser-aller du célibataire qui passc presque tout
son tcmps hori de chtz lui. Monsieur de Sugires
avait perdu sa mire depuis peu de temps. Vivant
avec elle, il avait eu le double avantage d'avoir un
ménage ¢ lui & de n’avoir pas & s’en occuper. Il
était habitué & la responsabilité d’une direction
générale, sans avoir jamais eu la charge des mi-
nuties.

Aussi, quand mademoiselle d’Alvaize entra che/
lui, Abel tui remit-il un pouvoir parfaitement en
régle & un royaume admirablement ordonne. 11
a'’ait auprés dt lui. pour concinuer les traditiciif
de sa mére, une domestique qui lavait ¢leve i*
qui, enfirée & quatorze ans au Service de la famille
de Sugéres, éiait encore assez loin de la vieillesse
pour élever «leur lourles en”nis de monsieur *&
de raiadame Abel.

Madame de Sugéres ne put que rendre jtfstice ¢
cette or)janisation intéricure si parfaitement réglce.
&ces arrangemenisdomestiques qui fonctionnaien:
avce la précision d’un mécanisme en raéme tcrops
qu'avec le scrupule du devoir. Elle n'avait qu’i
continuer ces traditions & 4 maintenir cei Virdre.

CeUT de mes lecteui'S qui ont bien compris le
vériiable c”iractére de madame de Sugéres ne
s’étonn'froni pasirop d’apprendre qu'au boutd'un
petit nombre de semaines, ce réle de maitressc de
maison avait abouliS rendre Julic la plus malhcu-
reuse des femmes.

Il entre, en efl'et,dans ia nature de la mélancolic
qu'elle ne secontente pointdes vérisables malheurs
& des véritables chagrins pour les exploicer contrc
nous; elle posséde I'ari funeste de s’'emparer tour
4 tour des événemcntsde notre vie, mcmc les plus
hiureux & les plussouhaités, pour y répandre cct
esprit de désenchantement & d’amenume qui en
retournc l'aspect & en dérobe le prix.

Lorsqu’it lui fallait, chagiie matin, donner des
ordres pour la journee, régler les depenses de la
veille fi pourvoir aux acquisitions du lendemain.
lursqu'on venait prendre ses instructions poin-
I'ordre & la composition du repas, elle se resignait
4 sa lache comme une martyre. Au lieu d'y avoir
pensédyaviance, de fa“on & ne devoir plus y pour-
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voir qu’au moyen d’un ordre puit & médité, elle
tenail deboat devant eUe, pendant de longsin-
stants, la domestique intentwe & presgae mal
menée.

Les petrtes choses ne nnirirciit point dans la vie
ni le dédain qu’«m en fah ni le ridicuic qgii'oQ leur
préte. Les faiseuTsde r©maas, quine conofissent
point rinlérieur des exisrences & qai les prenoent
par le dehors, dans le brah des bala & saos
réblouissemenl des lustres, croiraleni deseendre
&déroger s’ils faisaient intervenir dans la peinture
de.leurs caractéres ce tissu d'aetioos simples Si
vulgaires dont le foml de nocre destinee se trouve
formé.

Il n'cn va pas de méme d'une ctud« destinée,
comme celle-ci, !j noua dontier la représemadon
direcle de !a réalité-

C'étatt done, j'ose le dire padce qu’il en écaic
ainsi, c'éiait un spectacle navtani “ue celni de
Julie éloignant de son esprij, paruoe négljg«ice
calculée, la penséedes arrangements inttfrieurs ou
des ordres qu'OtidrenS' qu” réclamait Tadrainis*
tration domestique. Elle' se tetournait acec une
sympathie incomprehensible vers cette oisirett &
cette nonchalancede jeua« filie,donteile gémissali
cncoreune aonéc plus téi. Pais, lorsque la néees-
sité, le train natnrel des choses, le besoiii im-
périeux d'un commandsment indispensable, ami-
naient devant elle ses serviteurs, elle se troovait
prise 4 I'impTDviste” it lui &llait faire na efiort, se
seeouer pour ainsi dirc, & elle osait répétw sa
phrase fivorite, « qu’elle n'arail done pas un mo-
TOCtit de iranquillité- u

Presque touc le persomnel de sa maisM était
attaché de iongue main U soo mari. Ce n’était
point cecte tourb« mobile de vtlets dooi les m»i-
tres nont point le lemps dfapprendrs le nom ou
de retefiir ii figure. Les Sugéres avaientgardi des
temps ancietts cette maxi-me aujouctfliui perdue
daos U pratique, que les serviteurs font partie in-
tégrame dt la faraille. 1l était bien rare que per-
sonne sortit de chaz eux pour so mitcrcen quére
d'une autre cocdiviorv.

Les méconrentements, la mauvaitse humeuc itla
tristesse de Julie étaient done supportés autour
d’elle avcc une grande défiirence & un grand
cespx.-ct.

Madame de Silgares ne mettait pas-plus de com-
plaisance i se pféter aux rappons les pl'as néces-
saires de la vie, lorsqu'il s’agissait de'ses égaua,
qu'elle ne te faisait vis-lU-vis de sea inferrieuts.

De mame- qgii‘ii entre dans les Jcvorrs quotidvens
de la maUresse dii maison de' se cenii dans una
communieation poar ainsi di-re perpétuellB al'iec
ses serviteurs, de méme c’est une partie imégrante
de la coriduite, lors®u'on- se trouve a”“partenii &
un certain monde, d-entratenir das relslions, de
faica & de recevoirles \isite9 que eomporoe notoe
situatioHs

MadJme de Sugéres, ave.; le caraclire que nous
lui eonnaifsons, n’avait point le cceur facile. Elle

maaquait au plus haui degré de ce qu'qn appelle
Toaverture d'dme. Je n'entends point par |4 cette
disposition souvent imprudente malgrc sa género-
sité, qui risquede se prodiguer & de se £aire trahir,
mais cet abandon justifié par une sécurilé com-
plete & par dfs avances venues de personnes ga’on
elit soi"méme cecheidiées.

11 y avait sana doute,. dan& cette grande quantité
de visites i feire &ds relations & colscrver, un
certain nombre de connaissances purement poC.-
tiques™ de ces rapports qu’on noue par nccessicé
& qu’on prolonge par convenaace. Mais Julie
aurait pu se dire que c'etait li,, aprés tout, une des
exigences les. moins dures de la hauta posltion
soeiale conquise par Abel. 11 ne faut pas mediré de
ces coutumes établies- Il est- tout & fait essentiel
que la Kkciété ne se divise pas Lmpitoyablement
en un petic nombre de groupes, réuais isolament
par lacammunauié dessencimenls & des opinions,
sans rappons & sans Communications avec le
groupe voisio. Cette scission rendrait bien vite les
affaires les plussimples entiSrement insolubles, fij
cette solitude ne tarderait guére i devenir une an-
tipatbie.

Cet inconvénicnt se trouve tout naturellemeni
¢Vvité & ce danger prévenu par les obl'gations que
la politesse utetdnotre charge. Le monde ottachc
avcc raisoa une si haute importaoce & l'accom-
plissement de ces formalités, qu'il n'en dispense
aucun mériie comme U n'en pardonne aucune
in&action.

U faut avouer que le scntiraent le plus inotTensil'
en apparence arrive bien vite, lorsqu'on lui laisse
prcadre les aUates, usurper [I'inSuence d'une
passioa, i Bserccr sur la eonfiii.ite une action de-
plorable. Il n’en faut pas plus pouc rabaisser un
caractire & le &ire descendre aux considécaaons
les plus mesquines & les moins dignes de lui.

Se figure-t-on bien une personne de la disunc-
tion., de Toéicigie, de la raison & de lavenu de
madame de Sugére.'i, qui recule devant Tidce de
mettre uti ebal* sur ses. ;paules & uri chapeau sui'
sa.tite,. qui ficiiniit devaat la perspeciive de monter
dans la voiture q.uil'uccnd au bas da perron, pour
se pniseater pendant I'aprés-midi daas une demi-
douzaiae de salon&?

liya plus., caelame, disqu'elle se laisse gagner
par une indueniK- déraisouaable, ne nict plus du
bornes & Is< fantaisie de ses décour-agements, loc./\-
qu'illaifallai.c, pourrecevoir dans-son propre islofi,
se borner & se souWer de son feuteuil & i recon-
duire jusqu'su boot de son tapis, elle ne pouvait
eitteodre sass frémissement, dans le vescibule, le
pas-du docaestiqg-ue g~ivenait ouvrir la porte. Elle
fioissait par éprftuver q,uel(“ue chose d’anailognc
att tressaillement. du condamué ”~ mori, qui se
saurait perctvoir un bruij dans le corridor de sa
celluile sans songerd I'éclulaud.

Getie tristesse ne tarda pas i étre remargitee-
Le monde est ainsi fait. qu'il ne prend gi>ére souci
de nos joies. 11 pracique volontiers. vis-i-vis de
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chacun de nous, cette méxime impiloyable, qu’on
ne saurait guire trouver d’intéret dans I’histoire
d'un hommc non plus que d’un peuple heureux.
Au contraire, dés qu'on voit passer d'aventure sur
votre front Tombre d’un souci ou le reflet de
quelque peine cachée, c’est & qui dicouvrira votre
secrei & se procurera la bonne fortune d’6tre le
premier informé de volre douleur- 1lne s’agit pas,
bien entendu, dy apporter un reméde ni de vous
offrir une eonsolaiion; c’est une puré affairc
d’amour-propre. L’important est de poser apropos
dans la conversation comme I'homme le mieux
instruit di genre humain. Je m’assure qu’il y a,
parmi les habitués des salons, tclles gens qui,
sans avoir conscience de leur férocité, consenti-
raient, pour se montrer au couram des nouvelles,
fiquelque mort tragique de leurs meilleurs amis,
4 la condition d’en avoir été les seuls témoins &
d'en pouvoirdevenir lesnarrateurs privilégias.

I,LA SOULICITI''E nc GENERAL BRONCHABH

J'ai dit que la tristesse de madame de Sug”res

avait éié remarquée. Elle donnail lieu, autour
d’elle i desourdscoinmentaires,ades insinuations
malveillantes, i des hypothéses déplacées. On a

brau jeu lorsqu'on a devant soi une fet»me jeune.
parée de toutes les séductions de la beauté, en-
vironnée de toutesles jouissances du luxe, prévenue
partous les igards & tous les respects de la société,
de se rejeter sur des dissensions intérieures, sur
la conduuo de son mari, sur les mille motifs in-
connus qu'une femme peut avoir pour verser des
larmes secrétes.

Julie avait beau prendre sur elle de sourire
lorsqu'une visite entrait dans son salén: les per-
sonnes expérimeniées ne s’y trompaient point.
Elles voyaient I’eflbrt dissimulé de cctte comédie,
& ce raydn de soleil qui passait sur la physionomie
de madame de Sugéres, 4 travers ses larmes, leur
faisait I’effet de ce premier retour de la iumiire
aprés Tobscarilé des orages, alors que les gouttes
de la pluie perlent encore au-dessous des fcuilles.

Le general Bronehard était pcut-étre, de tous
les amis de la maison, celui que ces déiails avaient
le plus frappé S ce» suppositions le plus ému. Ce
n’était pas, de la part Ju vieil officier, un mouve-
mentde curiosite indiscréte. Le général mettait
son ccEur dans cette inquiétude. Il avait vu Julie
si petite! Ce n'etait pas seulement madame de
Sugéres qu’il avait fait sauter sur ses genoux &
dont il avait endormi les poupées, il avait aussi
donné des boobons & la mire de Julie. 11 avait
aussi fail sauter sur sesgenoux madame d'Alvaiie,
alors qu’au sortir Ue I'Ecole, il avait etcaitaché
comme aide de camp ;i la pcrsonne du pére de
inadame d’Alvalze.

Le bon généralavaitcru pouvoirregarder comme
sienne la maison de madame de Sugéres. Plus'par-
ticuliérement les jours de réception, c’est-i-dire
deux fois par semaine,ilse présentaitdespremiers,
souvent il I'lheure ol Julie étaitencore asa toilette.
Il s’installait dans un grartd fauteuil, & regardait
le défilé des visites comme le passage d’une revue
militaire. 1 ne lui venait pas i la pensée de mettre
un mot dans la conversation, & moins qu’on ne fit
/eu sur lui d'une question. Dans ces occasions
solennelles, il se mettait en frais d'un ou deux
monosyllabes; autrement tout son dialogue se
bornait a tireralternativement samouslache droite
& l'avant dernier bouton de son babit. Ces deux
gestes auxqueis se réduisait sa pantomime, suffi-
saient amplementa son éloquence.

Si le général Bronehard ne disait pas grand’
chose. il prenait sa revanche au dedans de lui &
pensait beaucoup. li avait i’imagination ardente &
emportéed’une jeunefiliedequinzeans. Ilétouffait
dans cet amas d'idées qu'ilsesuscitait i lui-méme.
Comme il n’en laissait jamais transparaltre aucune
au dehors, elles lui restaient toutes sur le cceur
ol elles s'amoncelaient a la fajondesnuagcs quand
approche la tempite. Il n’avait jamais pris garde il
Julie tant qu’elle était petite, tant qu’elle était
restée mademoiselle d’Alvaize. Le jour oii elle se
maria, elle lui apparut comme une révélation. Il
lui sembla que sa vieiile amie madame d'Alvaize
se dédoublait, qu’elle reparaissait dans une autre
elle-mSm:. Si le bon général avait éprouvé pour
madame d’Alvaize quelque chose de I'amour pa-
ternel, il voua, dés ce jour, 4 sa chére Julie la
tendresse impitoyable & jalouse d'un ai'euL

Quandl'excellent Bionchard voya'tJulietoujours
triste, morose, languissante, accueillir avec une
indifférence compléte les avances les plus hono-
rables, recevoir avec une froideur milancolique
les protestations les plus dévouées, demeurer in-
sensible a tout ce que pouvaient avoir de doux ou
de flatteur I'empressement & Thonorabilité des
visiteurs quotidiens, le bon général se répétait
pour la cinquantiéme fois, avec une conviction
toujours croissante : - Cette pauvre femme a des
cbhagrins secrets!

En pareil cas, jc ne crois pas qu'il appartienne 5
p:rsonne, &4 un célibataire moins qu'a lout autre,
d’intervenir entre une jeune femma & un jeune
mari. C’est le cas ou jamais, de rappeler le vieux
proverhe qui défend de mettre son doigt entre
i'arbre & I'écorce. 1l n’est pas de jeune epousée
qui consenie i voir rehdiir son bonbeur par des
mains étrangéres. Elle préférerait & tout ce qu on
pourrait lui rendre les moindres débris qu'elle en
aurait garJés.

Le general Bronehard entreprit de faire avouer
4 Julie la cause de ses ennuis,

Pour mieux s'assurer le loisir & la liberté ¢e la
convcrsatiop qu'il s'était promise, il arriva chez
madame de Sugeres, un mereredi, jour lout a (iiit
iaoui. Julie, qui consacrait le dimanche & sa mére




& i sa femille, recevait, les deux preniicrs jours de
la semaine, afin, disait-elle, de ne point fatiguer
par trop de combinaisons la mémoire de ses visi-
tcurs. Une fois ce déflé du lundi  du mardi heu-
reusement traversé, elleéprouvait une joied’en&nt
4 demeurer en paix chez elle pendant toute la
journée du mercredi, sans avoir & craindre I'im-
portunité d’une visite.

Ce ne fut pas d’abord sans un Ugermouvement
de dépit, sans une impression qui ressemblait de
fort prés & de la mauvaise humcur, qu’elle vh pé-
nétrerjusque dans sa chambre, ol elle se croyait si
par/ailement h Tabri de toute rencontrc, ie vicux
général Bronchard. Il entrait dans l'appartement
de }ulie comme un assiégeantvictorieux dans une
ville conquise. Le bruit de ses bottes sur le tapis
du grand vestibule avail d¢)® annoncé sa venue, 11
marchadroitalachemince &s’assittout d’un trait
dans le grand fautcuil,

Notez qu’avant de se mctlre en marche, le
yénéral s’était promis de feindre. Il voulait se pré-
scnter avec cette nonchalance & cette indifférence
des gens du monde qui, semblables au jeuneSpar-
tiate souvent cité, souriraient encore avec un
renard leur dévorant la poi(rine par dessous leur
véiement. Mais pour jouer cette comédie de la
désinvolture & du désintéressement, pour parler
de la pluie & du beau temps avec cet air ennuyé
qui dissimule les palpitations intérieures, il faut
une autre habitude & moins de franchise que n'en
avait heureuseraent le général.

Madame deSugéres d'ailleursne lui laissa point
letemps de se reconnaitre, Apeineétait-ilassis.que
lesdeux yeuxde Juliesetournérent en mcmetemps
vers lui avec I’expression indéfinissabled’une ques-
tion pressante qu'on adresse. Madame de Sugéres
n'avait encore rien dit que le digne Bronchard
se sentaic déj® sur la sellette & soumis & un in-
tcrrogatoire dans les formes. Il abandonna done
rcsoliment les précautions oratoires dont il nc
manquaitpasdefaireprécédersesmoindresdicours.
Il laissa en paix sa moustache aussi bien que le
bouton de son habit, & étendant la main par un
Lieste indéfinissable, il fit entendre d’une voix for-
midable cette seule parole : - Voici! » Voici était
pour le hon général tout & la fois un exorde & un
commencement d’explication.

Madame de Sugéres ramena sur ce clair
rcgard qui, une fois déj&, avait tiré Bronchard de
son silence, & le général se sentit de nouveau plus
embarrassé que s’il avait eu devant lui une section
Je boaches & feu en balierie. 11repéla de nouveau
son geste &son exclamation : « Voici, madame 1 »

JuUe s'inclina avec une élégance Sj une bonne
grace parfaite, comme si elle avait dé|J& commencé
Jlentendre quelque chosc de sacisfaisaot.

cVous avez des chagrms que vous ne dites
pas. "

Le plus frais & le plus gracieux de tous les
souriros s’épanouit sur les lévres roses de madame
‘tle Sugéres. ii le général avait été plus fort en di-
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plomatieféminine & moins absorbé parles pénibles
manceuvres de son discours, il n’aurait point
manqué des’apercevoir que sa présence seule & ie
respect dQ i ses cheveux blancs avaient empiché
ce sourire si expansif & si édatant de se perdre
dans quelque accés de gaité folie. La remarque du
vieux militaireparaissait, ce matin-lt en particulier
tellement intempestive & tellement en contraste
avec la sérénité,Is bonne gradce &I’entrain de Julie
qu'il fellait vraiment étre Bronchard pour nc pas
battre en rctraite & ne pas remettre ja partiea un
autre jour.

Malheureusement pour lui, le général, comme
il arrive parfoisaux nacures fortes, résolues & peu
pilantes, avait ceci de commun avec un boulet de
canon, c'est que, s'il était difBcile de le mettre en
mouvement & de lui communiquer la premiare
impulsién, il n’était pas moins difficile de l'arrétcr
une fois qu'il était lancé.

11 exposa done i JuUe avec une énergie d’cx-
pression & de gestes toajours croissante, avsc cette
abondance familiére aux hommes que leurs im-
pressions ont remplis & débordés, qu’elle préten-
dait en vain se soustraire aux inquisitions & au>;
sollicitudes de son amitié; qu'il avait encore, en
dépit de son &gc, la faculté d’apercevoir en méme
temps que Thabitude de regarder. Madame de
Sugéres avait beau faire, on n'était point la dupe
de sa résignation & peut-gtre de son héroisme. 11
ne suffit point d’essuyer les larmes pour en faire
disparaiire les traces, pas plus que de les retefiir
pour cacher le soulévement d’un cosur révolté.

Combien de fois le général n'avait-il pas saisi
dans le regard, dans lavoix& jusquedans l'attitude
dejulie, un sentiment de soutfranceindéfinis<able.
une soné de malaise persistant! Sans doutc elle
combattait, & le calme exiérieur de son attitude
attesiait hautement le fond de sa résolution & k
succés de son triomphe. 11 n'en demeurait pas
moins hors dedoute que cette paix apparente était
le fruit d'une lutte perpéiueUe. Elle ne paraissait
tranquille qu’a la fajon des malades, lorsqu’ils
respirent un instani dans le rdpido intervalle de
deux crises.

Quel bonheur pouvait-elle goliter dans cette
situation? Etait-ce 14, pour une femme jeune.
belle, enviée, ce qu’on appelle vivrei Comment
pouvait-elle penser que ses amis, ses vieux amis,
demeureraient indcfférents -i I'angoisse d’une telle
situation? 1ln'y avait pasi hésiur; il faltait abso-
lument que qudqu'un se chargeSt d'intervenir
auprés de monsieur do Sut;éres.

Jusqu’ici Julie avait écouté avec une sorte de
curiosité Cdime. Il lui semblan, choie étrange,
qu'on lui parlSt d'une autre que d'elle-méme, &
cependant elle se seniaii vivement ini;ressée par
I’eniretien. Cette femme qui se croyaii si malheu-
reuse & qui aimait tant & se proclamer telle, se
trouvait touc d'un coup siirprise et décontenancée,
au moment meme oli ion p.iraissait prendre au
sérieux ses soutfrances & ses plaintes.
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Mais quand madatne de Sugéres entendlc pro-
noncer le nom de son tnari, lorsqu’cUe vit Abel
soudaincment mis eo cause pir cette instauation
du génirai® elle internampit ivec vivacita. Elle ae
pouvait véritablement laisssr passcr une paceiUc
accusation.

Malheui-euseraeat pour Julie, le vieus Brorv-
chard n’était pas cocnraode dans le dialogue. Lo
convcrsation n’etaic pas pour lui, comme pourle
commun des mottels, un échange d'idées
vous convie tour 4 tour 4 écouter ou i. parler.
Bronchard, sans jamais avoirété i I’école des-tra-
fiques, avait deviné d’instinct ce monologued“un
supérieur vis-5-vis d’uo coniident qui se borne 4
lui donner la répiique-- C’est ainsL qu'il avait tou-
jours conduit ses entrciens avec las officiers q'ui
n’avaient point son grade.

Ce fut en vain que Julie fit un geste, avanci le
bras, commenca méme une phj-ase. Tous ces av«r-
tissements dcmeuria®ent parfoitemert inGtiles. Le
general,qul ne pouvait pas se reiuser 4 les cora-
prendre, témoigna rcsoliment qu’il n't-iait pas en
hutncur d’y obteropérer.

« Pcrrocttez, roadame, permettez! On a du bon
sens. que diabiel si vous me permeltczde le dire!
que diabiel. 11 ne 6iut paa aon plus croire qu’on
ne devinera pas pourquoi vous picurez dans votre
mouchoir de podie?

Tenez.. madame de Sugires, moi je ne suis
pas de ceui qui vous donnent torc. !1 en est de
ccla commedes ofliciers qui pénétrent dans leuR
grades par la mauvaise porte; lisont beau étre
chamarrés de croi» & de décorations, fournis
de tousleurs brevets &salués par tousks honneurs
du réglcment, iU sentent bien pan ol le bat les
blesse, 4: que, s’il leur fiiUait paseer i I'inspection,
ils ne montreraieat peat-ctre pas aux regards une
conscience aussi neue que leur unifortne. Voii4
pourquoi ils portent au fond de leur sac une tru-
lesse qui les importune comme une cartouchc
jaune. Us ont beau avoir les profits d« leur aran-
cement, ils n'en conaaissent pas- la joie.

. Voili, chire petiic madame de Sugires, d’

prEs quoi je juge votre posilion. Vous avsi beau
Otre consolidée dans votre fortune, votre boone
riputation, votre beauté, vous éte9,.grace 4 Dieu
& par booheur pour vous, de ces honnétes femmes
qtti pbeent leuT premiire joie de ce raoade dans
leur mari & daos leurs enfants. Vous étes de celles
qui ne veulentaucune satisfaction d'aucune espéce
en dehors de ceue premiéuede coates les sarisfac-
tions.

Eh bienIma chire cnfant, on lui parleta 4 ce
mari; on lui demandera pourquoi il fait couier les
larmes de ces beaux yeux. m

.Madame deSugéres était véritublemecnt au sup-
plice. Elle voulait parler 4 touc prix; ella voulait 4
tout prix erapédier son vieil ami de s'‘cmporter
daosceitc dircction faussc. Elle sentait le besoin
de le retefiir 4 temps, de peur que, plus tard, la-
mour-proprc du général ne se mit de la panie.

« Non, Jolie, non, madanic, veus-je diré, ne
eraignez rien, reprit lo gémfral, q.ui se meprit
complétement sur I’expressinn d’aogoisse ripan-
due sur la physionomie de la jenne femme, il ne
s'agit pas du tout d'une de ces espUcatioas
d'homme 4 bonioie qui se dénouent par l.épee.

"Non, Julie® non, madame |l Abel m'est conou
depuis longtemps 4 moi- Je l'ai vu tputjeune.
presqire enfcnt, non pas aussi jeune & aussi en-
farm que je vous “i vue vous-méme, ma cfairc
oiadame Julle, puisque j'étaisdéju chefd’escadron
4 la premiére communion de votre digne mere.

» Si-je n'ai connu Abel qu’agé de huitou dix
ans, en revanche je I’ai vu dfe bien, prés, 4 I'epoque
mémc si les jeunes gens les mieux surveillés
échappent 41a sollicicudie & 4.la tendreise de ceux
qui les aiment.

. A ce moment déla vie, on ne si.dé.fie point
d'un vieil officier qu’on rencontre par Kaaard en
foyeuse compagnie, che® un parent, chez un ami,
4,la salled'escrime, au manégt

4 Que voulez-vous, je me suis attachc 4 ce gir-
con-li-. Je raiméis pour sa franchise. pour sa
loyauté, pour cetle" parfaite drolture dsrime, qui
est rare, ma chéreenfant. Regardez dans la pleine
liberté d’une forit combien d'arbrcs poussent dans
une entiére rectitiide, sans perdre l'alijnenneai &
saos se pencher ni sur la droite ni sur la gauche.
Soyez convaincac, ma chérc, qu'il y a beaueoup
moins d'hommes encore capabLes de ne point fori-
gner quoi qu'il arrive. Abel, UiL, esc un de ces
hommes-14, & j'en réponds comme de. moi-mémc.
Que dis-je, mon enfant, cotnme de moi-mémel
mais je ne ferai point ce tort-l4& i nDonsieur de
Sugéres. J'en réponds, chire madame, mieac,
beaueoup raieux quede moi-méme. Ce n'est pas
moi qui me vanterais d’avoir en roéme temps g.uc
ce courage & cette treroped'homme une vériiable
délicatesse de fcmme.

" Ce garcon-14, voyei”“ous, quand il était aii
milieu de nous, il nous ftisait un peu I’effct d'une
jeune filie, tant nous le trouvions sensible S
pfompt 4 I"amotion. En voil4 un qoi m’a trompe!

- Que moi, Bronchard, je ne me sois pasimane
& que jen'aieiamaissongé 4 enfairela so!tise,c'est
ce qui paraitra tout simple 4 quiconque me con-
nattrait un peu. Je n'entendsrien mai,njau carac-
lérd niau ccEurd'une femme, & sije m'étais tcouvc
en face d'une raénagére, au coin de mon fcu, le
lendemain de mom mariage, je ne sais vraiment
04 i'aurais pris quelque chose d'aimable 4 lui due.
Mais Abel, c'cst diflérent. Voild un jeune homme
que les plus obstines célibataires n'auraient jamais
compris autrement que pire de fiimille & g»>'
tnarié; un homme qui paraissait avoir toutes les
qualilés de I’cmploi, 4 qui on aurait donné s» fillt
sans confession; Sj il faut que ce soit juste un
homme de cette trempe, avec de pareils étais de
Service pour devenir le meilleur des époux, g*-
ne vieanc pas 4 bout de vous comf-rendre & q'»
ne ¢'inquiéte pas de vous voir pleurer.
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" Vous eomprenez, Juiic, ce que je vcux luf
dire, ce n’esi pasqu’ila tort de seconduirecomme
il]efal. Je ne veux pas lui demander ol il .passe
son temps, ni s’il lui ar.rive de nianquer i l'appei
plus souvent qu’itson tour, je compte seulement
luifaire remarquer que vous éies cliarmaate, &
qu'avant mo!, j'imagine, ce serait bien i lui peuc-
clre & s'en apercevoir.

” Si I’on m'a\ait dit qu'Abcl laisserait i désirer
lians sa tenue consme mari, il ce pointque moi qui
vous parle, je m'en apcrccvrais, j'aurois cnvoyé
promcneid impomnce le dréle qui m'aural tenu
ce langage. Et cepcndant, ma pauvre enfantl vous
soup;rez, vous n'éies poini hearcuse, vouspleu-
rcz. 1l n’y aUonc plus rien d assuré en ce monde,
& jamais je n'ai mieux scoti ma sagesse de ne
tn’étre point marié. C'est eoup sur une malheu-
rcuse de moins. «

Madame de Sugéres avait pris le bon parti, elle

A une je

H....,le |5 juillet 1870.
velle question difBcile &résoudre vous
me posez, ma chire Joséphine.& com-
bien j’aurai de peine i vousdonner une

réponse qui ne doit pis absolument

décourageaute! Vous touchez a un
des gr problémes déla sociétc moderne, pro-
bléme qui, semblablc & tant d'autres, est souvent
discute, jamais résolu. Vousmedemandezcomment
vous pourriez faire pour gagner un peu d'argent,
alln d'all*"ger maintenant le ménage paternel, d'as-
surer plus tard votre avenir au cas ou ~'0us vivriez
seule, & d’ajotiter au budget conjugal si vous vous
mariezun jour.

Vous me dites votre bonne volonté, vous me
conficz vospetits talents,&, toutcnlouantbeaucoup
votre projet, je ne puis vous dissicrtuler quii ne
sera pas d'une réa'tisation/acile> que, daasl'éiat
Je choses ol nous vivons, la voie du travail n’est
pas tris-frayée pour les femraes, & que ce travail,
mtme quand ellesy arrivent, est toujours retribuf
dune facon inférieure. Vous eomprenez que j'ex-
cepte legsnle &lc talent ;ils font laloi.alors méme
que c'est une main féminine qui tient la plumc
eoule pinceau; demandez i Rosa Bonheur ou 4
madame Sand ? & je n'envie pouriant a cette der-
iiiére ni sa fortune ni sa célebrité, car une seule
des &mes qu'elle a peut-étre mortellcment bles-
sices vaut plus que Tunivers entier.

u

avait rcnoncé compiltiment & rien repondré, jus-
qu'i ce que le gcné/a edi fiai.

Il'y euiun moment de silence.

Julie tefian 4 bien cooslater qu’il n'avait point
été imerrompu. qu'il n'avait plus tnaintenant au-
cun pretexte pour rcprendre la parole, & que son
totir &4 elle était enfin venu.

A ce moment on entendit du bruit i l'autre
citrémité du vestibule, non plus cette fois du c6té
de la porte d’entrce. C’était Abel qui sortait de
son cabmet & se dirigeait vers la chambre de sa
femmec.

Julie n'eut que le temps de faire un geste impé-
rieux &de direau général Bronchard, avecun ton
& un air qu'il n'‘oublia point, ces seules paroles ;

. Taisei-vous &souvenez-vous que je vous dc-
fends i tout jamais de parler de ceci. »

Antonin RONDELET.
riX DE LA SKCONt>E PARTIE.

Le travail de Taiguillc, dans ses nombreuses &
ingénieuses variélés. est le domaine propre des
femmes; mais, de méme que la inuUJenii}- a de-
tronc ierouet, la machine é coudre atué raiguillc,
& l'on ne peut gagner de l'argent que de deux
maniércs : en travaillant & en faisant lravailler
toajoursi laide de la machine, pourle compiede
quclque grande maison de lingerie & de confec-
lions, ou en s'établissant bravemeni, courageuse-
ment, couturiire, lingére, modiste, & cherchant i1
se creer une dienifiie, flforcc de talenl, de zile &
de probité. Cela psut paraitre dur; il n'est pas
agrdable de descendre, de se mettre au Service du
public, d’ouvrir un atelier; j'ajoute mémc que cela
n'est pas toujours possiblc, que ceriaines positions
‘des pérc’s ou des maris ne permettent pas & leurs
filies ou &leurs femmes de se faire tailleuses ou
marchandes de modes. maislaverité me forcci dire
que le gain, par Taiguille, n’est possible que dans
ces conditioos-lii; le travail secret, solitaire ne
rapporte rien. Vous uscriez vos yeux &piquer des
chemises sans y gagner du pain; vous feriez des
broderies plus belles que celles des brodeuses de
Nancy, le salairc serait dérisoire, de méme que
pour les tapisserics, pour les fleurs, pour les
travaux de fantaisie; je n'excepte que le racommo-
dage des dentelles™ spécialite ot un labeur difdcile
est assez bien paye. Une personne de lalent qui
sait, blanchir, . raccommodcr & reappliquer des
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dentelles est stire de gagner sa vie aussi long-
temps que scsyeux restcrontbons.

Le travail & l'aiguille est done insuffisant, i
moinsqu'on nel'emploie conimercialement,ij sans
avoir d'intermédiaires entre le public & soi. Je ne
parle que pour mémoire des places dans le com-
merce.detnoisclles de magasins, factrices, teneuses
de livres, caissiérei; vous ne pouvez pas qiiit-
ter vos parents, mais dans une autre situation,
ces emplois, lorsqu’iU se trouvent c/iej des gens
honorables, 11 qa’iissoiit passablement rétribués,
peuvent assurer l'avenir. IlIfaut,pouryétrepropre,
une belle écriture de la connaissance & tous les
calculs; j'ajoute que les négociants (j’en connais)
qui emploient des caissisres au lieu de caUsiers,
s'en trouvent bien; la moralité supérieure des
femmes donne toute sorte de garanties pour ces
emplois délicats; mais il faut qu'a I'bonneur, 4 ia
probité, au soin scrupuleux des intéréts d’autrui,
on joigne des connaissances spéciales; & pcut-étre,
en vue de l'avenlr, grand nombre de jeunes filies
feraient -elles bien de les acquérir. Je ne parle aussi
que pour mémoire de I'honorable tribu diplémée,
institutrices parliculiéres , institatrices, commu-
nales, directrice des salles d'asile, inspectrices, etc.
On sait tout ce qu’il faut de solide instruction &
de vrai dévouement pour s’acquitter dignemcnt
de ces fonctions-li.

Les aris, envisagés comme moyen d'existence,
peuvent étreutilisés de deuxmaniéres, en donnant
des lejons ou en faisant de Tart commcrcial, ce
qui s’applique suriotit au deslio. L'enseignement
dela'musique offre des ressources, mais la voie
est bien obstruée ! Que de maitresses de piano, de
chant, qui meurent de faim sous leurs vétements
rSpésl & que dire & ces pauvres filies qui n'ont
pcut-étre ni grand talentni grande vocation?Mais
i celles qui manient le crayon, le pinceau, & qui
ncsont ni des madame Lebrun, ni des madame de
Mirbel, je dirai hardiment : " Faites de lart en
vue du commerce, si vous voulez ajouterau bien-
étre de vosvieux parents & devenir indépendante
im jour. Vous peignez agréablement des fieurs,
des oiseaux, des papillons, adressez-vous aux ma-
nufactures de porcelaines, enquérez-vous des
procedes dont on se sert dans celte industrie; ta-
cbez d'uliliser votre talent & Gien, & Creil, jen'ose
dire & Stvresl Les éventailliers emploient cgale-
mentdes artistes-peintres; les marchands d'objcts
de piété demandent des Chetnins de ja Crcix, des
lableaux de saints, des images peintes sur toiles
pour orner les banniéres, avisi cellesqui peignent
la igure. Pour celies-1* aussi. quiposent les figures
avec une certaine grSce, les journaux de modes
pourraient ouvrir une carriére; le coloriage des
gravurcs forme une branche d'industrie i part, &
chaqué journal a un entrepreneur qui s'en charge.
Quant i cellesqui peignent le paysage, la nature
morie &lesanimaux, peut-éire trouveraieni-elles &
employer leur talentpour la décoration des salons

& des salles & manger, les dessus de portes, les
panneaux... I'industrie des papiers peints & cellc
des ;tofles emploie aussi des dessinateurs, Ce n'est
pas trés-noble, mais répétez-vous le vicux pro-
verbe ; 11 n'est pas de sot mélier. J'ajouterai que
toute spécialité, pouivu qu’elle soit utilc, peut
donner da pain, peut donnerméme la fortune. Se-
rait-il permis de citer, sans faire rire, Ja célabre
mire Moreav, qui n'avait qu'un talent, celui de
confire t6 prunes il I'eau-de-vie? elle s’y mit bra-
vement & fit fortune. Ce n’est pas que je veuille
vous engager & exploiter la branche des chinois ?

Apris le commerce, les leyons, l'art commer-
cial, ij reste une autre voie, celle des administra-
tions, chemins de fer, postes, télégraphes. Les
chemins de fer du Nord & de I'Ouest confient &
des femmes quclques emplois de receyeiise, mais
il faut étre chaudement appuyée, &, pour tout
diré, il faut Stre veuve ou filie d'employé. Pour
obccnir un emploi de directrice des postes, alors
méme qu’on est parente d’employé, un examen est
indispensable; on est examinée sur la langue fran-
jaise, les calculs & la géographie; on débuie d'or-
dinaire dans un bourg aux appointemcnis de
Coofrancs,& I’on peuts’élever jusqu'i i,800francs.

Les télégraphes occupent égaletnenl des fem-
mes dans les bureaux secondaires, elles peuvent
gagner de 400 &Roo francsde traitement fixe, plus
le logement & 10 centimes par dépéche privée.
L’administration exige qu'elles soient deux. la
mére & la filie, les deux sccurs, aRn qu'elles puis-
sent se remplacer en cas de maladie, &quel.' Ser-
vice public ne soufl're jamai:

Voild. ma ch¢re Joséphinc, le pea que je sais sur
le travail des femmes; vous voy-z que la perspec-
tive n’est gufre brillante, & que I'.iuteurqui, dans
un drame, les Doigis de Fée, a montrcune jeune
duchesse, devenue pauvre, gagnantdixmille francs
i broder des cois, ne connaissait pas ce dont il
parlait. Le travail des femmes n’est ni retribuf;
ni encouragé; les hommes se sont fait Ila
part du lion, on les trouve partout, derriSre les
comptoirs, débitant, de leurs fortes mains, des rU*
bans & des soieries, ilssontcouturiers, corseliers,
que sais-je? its sont dans les banques, dans les ad-
mmistrations; occupant tous les emplois; dans les
pensions de jeunes filies, donnant des lejons de
peinture & de musique; ils ont usurpé la place
naturelle des femmes dans I’instruction & dans les
industries féminines, & jusqu’a des temps qu'on
peut désirer, mais non prévoir, le travail des fem-
mes sera toujours ditficile, fj, i moins de talent
exceptionnel il ne leur restera que l'art le tra-
vail d'aigaille, exploités au point de vue commer-
ciai,

Agréez, ma chére Joséphine, mes regrets de
n’avoir pu vous donner une solution plus satis-'
faisante, & tous mes sentiments d’amitié sincére.
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FREYSCHUTZ AU CHATEAU.
NEGROLOGIE

A

N attendant que nous ayons commence
la serie de nos études biographiques,nous
nepouvons mieux faireque demprunier
i monsieur de Pontmartin quelques frag-
ments d’un épisode dont le récit a ftit grand bruit
dans lous les centres artistiques ol jla été connu.

.11y a quelques années, je vis 1 Prague, dans
I'hospicc des aliénés, un homme cncore jeune dont
les traits, quoique dévastés par son état habituel
de souifrancc,avaient conservé des tracesd’intelli-
gence & dedistinction. Sa folie était douce, & les
garlJiens le laissaient)Ouer libremenT dans le préau,
ol il passait son temps il cueillir des fleurs en
chantant d'une voix expressive quelques lambeaux
de vieilles ballades.

nAu momentodi fls'approchade nous, j'étatsavec
le mcdecin de I'hospice. qu’accompagnait Gaspard
de Riotors, Parisién naturalisé en Allemagne, fi
mon camarade de collége. Or, cotnme il m’arriva
dans cei instant méme d’appeler Gaspard par son
nom de baptémc, nous vimcs tout &coup le fou
pSlir & s’arréter; ses yeux devinrent hagards, un
frisson subit s’etnpara de lui; on edt dit qu’il
poursuivait dans sa mémoire un mystére insaisis-
sable &terrible.

« Gaspard, Gaspard!" rcpétait-ild'unevoix stri-
dente, en nous examinant avec une expression de
menace.

. Mais le médecin fixa sur lui ce regard impé-
rieux & sévére qui donne aux honames de i‘ari
lant de puissance sur les pauvres malades. Le fou
baissa tristement la téie, se détourna de nousii
s’enfult dans sa celluie.

«Une heure apris, jétaisdans la salle commune
de mon hotel avce Riotors & le medecin. La futnée
des cigares nous disposait & la réverie. L’aspect
des naives figures allemandes épanouies autourde
nous, nous disposait i eme sorte de sympathie
crédule qui respire dans leur physiononiie. Le
thé & la biére blanche clevaient nos imaginations
vers ces régions vaporeuses ol l'esprit acceptc ai-
sément les récits vrais ou légendaires- En ce mo-
menf, nous revint & la pensée le fou de I’hospice;
le docieur alors nous raconta ce qui suii :

219 ~

M usicale

«Vers 1857, Albertde P... était un jeune homme
de vingt-cing ans, élégant cavalier, tireur habile,
musicien enthousiaste, & fiancé d’une belle jeune
filie que, par discrétion, nous appellerons (-ouise
de Rosenheim. Le pére de Louise offrait le type
respectable des Allemands de la vleille roche- Sou-
mis aux plus aveugles caprices de sa filie, il était
confiant & naif avec bonheur. Chaqué année, en
automne, il réunissait dans son chiteau de bons
& francs gentilshomtnes du voisiiiage avec lesquels
il aimait a chasser. Louise, de son caté, engageait
les jeunes femmes & les jeunes filies des environs.
Albert amenait scs camarades, étuliants, artistes,
poétcs; bref, pendant deux mois c'était fiitc 4 Ro-
senheim.

" La positio*n de ce domaine était pittoresque &
sauvage. Sa fa”ade donnait sur une forét qui s'é-
tendait en pentes inégales jusqu'd la riviére du
Dranli. Derriére, la vue s’étendait sur des collines
nles & grises coupcespar des ravins prolonds. Ce
site, par son caraclire d’isolement & de grandedr,
parlait puissamment i limagination. Aussi Louise
qui, depuis sa plus tendre enfance, s'itait Initiée
4 ses aspects, yavait cotitracté une exaltation ri-
veuse, une soif immensc d’idéal & d'inconnu que
ses lectures romanesques surexcitaient encore.
Aussi était-elle la plus poétique mais aussi la
moins sensée des jeunes filies de la BohSme.

» Parfois cette disposition d’esprit inquiétait Al-
bert, son fiancé. Les deux jeunes gens saimaierit
d'une affection sérieuse; mais si Alberi éprouvait
la vive tendresse d'un futur époux, Louise sem-
blait rever aux )Oles d’un monde plus élevé que la
ierre; elle semblait se complaire dans le roméan
fantastique de son esprit.

"Or,il advint que cette année-li, lasociété réu-
nic en automne au chéateau de Rosenheim fut
plus nombreuse & plus brillante qu’i i’ordinaire.
Le mariage de Louise & d'Albert devait étre cele-
bré dans la semaine qui précéde le jour de Noel.
Ce fut le signal d’admirables chasses. Le soir, les
femmes se groupaient autour du piano & on fai-
sait déla musique. Le FreyschUI®, de Weberab-
sorbait toutes les préférences. Ce sujet fantastique
ce poéme étrange, cette musique d'un couleur sin-
cErement germanique, s'appropriaieni si bien aux
penchants romantiques de loute cette jeunesse
enthousiaste, qu'on forma le projet de jouer &de
chanter I'opéra entier. Presque tous les amis
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d'Albert étaient musidens, les compagnes de
Louise chantaienti ravir, les deux fiancés furent
chargés par acciamatlon des roles de Max & d’A-
gathe,

2 0n sait tout ceque les ripétiti'ons dramatiques
aménent d'entrain dans la vre dcchStcau; l'or-
chestre & les chantcurs travaillaient sans rcldche.
Toutallailaumieux, lejourdelarcprésentaiionpou-
vait se prevoir, lorsqu'un matin, Lud»-/ G—, jeune
artiste, possesscurd’unebellevoixdebasse&chargé
du role de Gaspard.tomba de chcval & se cassa la
jambe. Ccfut une désolation genérale. Cet acci-
Les aotres acteurs ne pouvalent chanter ce réle
diabolique; toute la société était done mélanco-,
liquc & désabusée.

» Pour surcroit de tristesse, un orage alTreus,
tei qu'ilen éclate en automne dans les pays de
montagnes, venait de fondre sur le chéteau. Le
bruit du vent & du tonnerre mugissail dans les
corridors, les portes battaient avec un lracas la-
gubre, les grands arbres de la foréi voisine s'ogi-
taient comme des spectrcs. Louise, toujours
esaltée, comernplaitd’une fcnetrele déchainemenr
de l'orage.

" Tout & coup, elle poussa un cri de surprise
qui aitira auprés d’elle ceux qui se tr¢)uvaient dans
le salen. A quelques centaines de pas du chéteau,
& travers lestorrentsdepluie, ils virent un cavalier
accourant au grand galop; il semblait iaisscr aller
son cheval au hasard; jl suivait hardiment Tétroit
sentier frayé au milieu de vastes fbndriéres et des
escarpements de rochers sans dévier d'une ligoe,
sans qu’aucun obstacle arratit sa coursc effrénée.

" Le malheureux! il va se tuer, disait Albert.

— C'estlecavaliernoirde Burger,s'écria Louise,
qui révait toujours les choses impossibles. "

o Chacun s'apprétait a dire son mot, mais on
n’en eut pas le temps. Deja I'inconnu touciiait au
perron, le cheval s’arreta court & un grand coup
reiemit i la porte.

3 Alors tous les assistants se regardérenl avec
scupeur, coctime si cetce apparition avait quelque-
chose de surnaturel; mais le bardn, rappelé le
premier aux devoirs de rhospitalité, se hita de
dcscendre pour recevoir cet héte inatlendu;
quelques minutes aprés il repanit suivi d« ['é-
tranger.

” Lorsquele nouvel arrivant eut oté son manteau
trcmpl par l'orage, on vit un beau jeune homme
d’environ vingt-cing ans, aux cheveux blonUs, &
I'ceii noir, vétii de la facén la plus élégante dj dont
les raanifires étaient cdies de la meilleure compa-
gnie. 11 remit au barén une lettre dont celui-ci
reconnut parfaitement I'écriture & qui lui ¢tait
adresséc par son ami intime le comte de Wilberg,

« 11 causa, & tout le monde fut charmé des gra-
tes & de l'originalité de son esprit. On parla poé-
sie, art, modc, chevaux, politique, & sur tous les
sujets le nouveau venu déploya une supérioritc
incontestable. Comme on lui racontait raccidcm

arrivg a Ludwig & l'impossibilité de jouer Fi-yi-
cAii/f, il s'avanca modestement vers le piano, oii-
vrit la partition & essaya les morceaax les plus
difficiles du réle de Gaspard. Il y mit un senti-
ment si vrai & une mérhode si magistrale qu’on ic
supplii de se chargerdu réle, cequ'il accepta de
bonne grace. Le jour de la représentation fut
fixé; par suite de i¢vénement arrivé & Lud-
wig, le mariage avait été remis i. quelques jours.

" Le jeune Werner chantait sa pariie en maitrc
i communiquait de sa verve lia troupe joyeuse.
Albert seul se sentait glacé prés de Werner; les
accents sardéniques prescrits par son réle de de-
mon,l'étrangetéde son jeu, les éclats sinistres de
son chant, tout cela lui paraissait si expressif
pu il finit par confondre le perdonnage avec I’in-
terprite & éprouver, i ses cOtés, un inesprimable
malaise. En outre, il remarqua que Louise était
profondément occupce de ce singulier visiteur;
non qu il entrdc la moindre idee synipathique dans
le cerveau de la jeune fiancie, elle semblait étrc
attirée vers lui comme I'obeau fasciné par I%éper-
vier, raue par une sorte de fluide contre lequel s
volonte restait impuissante; mais cet entraine-
ment irrésistible de sa fiancée plongeait le jeune
homme dans un abime de pressentiments doulou-
reux.

» Enfin arriva le grand jour déla représentation;
les acteurs étaient préts | I'orchestEe se composait
de jeunes gens fanatiques de leur art. On était
venu de plus de treiite iieues pour assister au
speciacle- Le peiiithédtrede Rosenheim éiait plein
d'un publicaJmirablement disposéauximpressions
étranges que fait naftre le poérac fantastique de
Freysckut”.

" Quand on eut joué I'ouverture au milieu d'un
religieux silence, Albert chanta son morceau avec
une expression si mélancolique & si pénéirante
que chacun sentit son cmur serré. Alors Werner
entra en seine. A peine avait-U dit quelques mots
qu’un singulier frisson s’empara de l'auditoire. Sa
seule présence électrisa tous les artistes, qui se
sentirent saisis d'une sorte d'inspiration surhu-
maine. Jamais le pathécique andante du grand air
d'Agathe n’avait fait couler tant do jarmes; jamais
le dio charmant des deux femmes n’avait eu plus
de grace idéale.

"I BientSt la ronde bachique de Gaspard fit fré-
mir les nerfs les mieux aguerris; & mesure que le
drame avanjait les émotions devinrent plus vives,
les vagues terreurs s’accrurent- Parune heureuse
fantaisie d'artiste, ledécorateur avait profité, pour
le fond de son théatre, de la foréc méme qui en-
veloppaic le chateau & dont les grands arbres
prenaient des airs de ftntémes dans I'éloignement
& dans l'ombre. Werner dominait la scéne. Al-
bert, pSle, iremblant, palpitant d'un effroi insut-
montable, donnait au personnage de Max une
physionomie désespérée, qui navrait les specta-
teurs. Dans son duo avec Gaspard, tous crurent
iju'il succombait réellcment a un ascendant irré-




sistiWe. A la %ciac de la fotite des bailes tous ou-
bUireni qu'iln’y availli qu’'unJrame imaginaire;
ils virent ou crarent voir Gaspard-Werncr grandit
d'une coadte. Les paissances infernaUs cvoquées
par le génie da compositeursemblircnt pUner sur
rorehestre, puis s’clancer sur le thiStre & se
perdre dans les profondeurs de la foiét; chaqué
parlio des bois parut s’animer; le vautour & les
orfraies baitirent des ailes, chaqué arbre prit I'ap-
parencc d'un spectre gigantesque
grands bras vers'la BCine fentastique.
Ala hn, au moraent otiGaspard triomphant
iiretia maln sur I’épaule de son camarade, Alberl
cTOIl sentir cioq doigts &jgus & brulanis peser sur
son iusie-au-eopps et s’enfoneer dans ses chairs;
il poussa un grand crl &s'evaTiouit. En cetinsiant
I’horloge sonna le premier coup de minuit.

« Quand Albertrevint 4 lai,tout iechdieau ¢lait
enrjmcur ; I'borrlble cauchcmar s'était dissipé,
mais-dans le |.r>.-cnier tumultoWernera-vaildisparu
avec |,ou'i50. Le lendemain oii chercha de touCes
parts, on rtcrouva sur le sentier par ol il «tait
venu les traccs profondes d’on pied qui n’avait
rien tfhumam. Toutes les tentatives pour retrou-
ver Louibe derneurérent sans résultat. Le barén
de Rosenhsim avait écrit immidialemenl i son
amile oomte de WilbsrR. Cciui-ci lui répondit
qu'il ne lui a-vait iamais t-nvoyc ni reeoiuniandé
personne. Albert devini fou.

étendant ses
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» Cest lui, ajouta le médecia, que vous venez
de voir dans I'hospice ol jaitoulu le faire entrer
pour pouvoir, chaqué jour, lui donner mes soias.

4Tout cela esttris-beau & sunout .tris-fantas-
inque,reprii Riotors.iuaisvoTis oubliez do dire que
ce mOroeWerjier aété parfaixement rcconnu, aux
eaux de Carlsbad, par un des ancieos héies de Ro-
senheim. 1letait toujours trts-bcau garlén, tris-
habile magnétiseur & connu pour un intrigani de
premiére forcé. On assurait qu'il tenait enfermée
chez lui une jeune SUe de Bohéme qu'il avait en-
levee malgré elle, qu'il larendaictris-malheureuse,
& qu'il coraptai; | épouser si son pfcre, vieux ba-
réon lombé en enfanec &possesseurd'une jmmense
foriunu, nc la dC*shéritait pas«

» Mals alors, a')Ou;aH«, pourquoi touic cctic
fable faniastique de spectres, de griffons & d'or-
fraies, mclée i un enlévement vulgaire? Disposi-
tion, impression, imagination, fiuidc, voili tout le
secret, répondit le docteur. En ces circonstances.
dans notre Allemagne, on voit Saian, en Francc
on verrait Robcrt Macaire.

Nous apprenons que le célibre compositeur
Ignace Moschelfs a suceombé i L;ipzig apris une
longue maladie. Morcheiés laisse uu nom & des
ceuvresqui rtc périroni p:ts.

CORRESPONDANCE

JEANNE A FLORENCE

Hbien oDi, je t'engage a me l'envier en
ce moment, mon beau Paris, Florencel
orois-moi, amie, tu es cent fois plus
hooreuse dans ton logis vaste & aéré,
entouté d'un frais jardinet, que nous auires, dnfor-
luoéshabitants déla grande ville, dansces vilaines
petites beites superpssées, que le soleil déte
trdnsforrae en étuves & oii l'on doit se regatder
cQmme trés-J&vgrisé quand on n'a/pas un+pProprié-
laive qui proiite de la'belle saison ‘pour enlever

vos persiennes sous préteicte de réparation & de
neitoya”e de son imnieublel

Dans ce cas-ll, TOis-tu, Florence, il n'est d'autre
ressource que de booeler sa roalle au plus vite S
de prendre le premier train possible povir aller
n'importe oti, respirerun air moins embrasé. Sans
ce moyen extreme, on risquerait trés-scrieuse-
ment d'élre Totrouvée dans la huitaine, rotie sur
placel..

Et pourtant; helas! il estbeaucoup de gens que le
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devoir retent, sous lesmurs de Paris; mais quel
supplicefi qucllc pénitence!

Te figures-tu ’cxistence d'étc des boutiquicrs
peuplant nos passagcs, nos bazars?... Et celle des
conducteurs d’omnibus & Jes cocbcrs de fiacre?
Et celle de ces milliers dcmployés occupis dans
les bureauxdetantd'administrations?Sanscompter
encore les Jravailleurs des fabriques, des usines,
des imprimeries parisiennes, rivés & leur tSche.

Pour les souffrances des curicux de tout pays
que le simple désirde voir aminc chez nous, elies
ne ra’inspirent qu'un médiocre intcrét... N’est*ce
pas une témérité véritable que de choisir juslc-
ment pour vUiter une ville le morncnt ol ses ha-
bitants la déclarent inhabitable & ol la chose diffi-
cile entre toatcs Sy rencontrer est unindigéne.

Ah! que Paris est bien plus agréable au prin-
tcmps ! c’est le vrai Paris alors, le Paris aux sur-
prisessans fitil... Ses théatres ne sont pasfeimés;
S25 vitrines éblouissantes ne disparaissent pas
sous d’épais stores qui endissimulcntlasplendeur;
son macadam n’est pas incessamment rafraichi par
ces tonnes d arrosage qui le transfcrmenten boue
noire & liquide; les arbrcs de ses boulevards &
de ses squares sont d’un charmant vert tendrc &
non encore gris de poussiére & jaunis comme en
ce moment...

Nos beaux arbres!... un amateur de progrés
quand mcme ne voulait-il pas, il y a quelques
années, les remplacer par des tilleuls, des platancs
& des marronniers en fer-blanepeint?C'était, j’'en
conviens, un excellent moyen de les empécher de
subir l'influence des saisons; mais vois-tu d'ici,
Florence, I'effet de cette végétation immuable?
Entepds-tu la pluie fouetter contre ces /euillagcs
métalliques ; toe, toe, toe!... & le vent souffler
entre ces branchages, non plus avec de doux mur-
mures de brise, mais avec des grincements sem-
blables & ceux des giroueties rouilldes des vieux
manoirs? Laville de Paris, dans I'Intérét des nerfs
dclicats de ses administrées, n’aurait pas mal fait,
i cette occasion, de créer I’emploi de graisseun
d'arbres, qui edt été de pair avec celui d’allumeurs
de bees degaz& celui de balayeurs des rues.

Je me rappelle qu'i I’époque ol cette heureuse
idée naquit, un chroniqueur en gaietd, proposa
d'appliquer ce systime de verdure posliclie i toute
la France.

" Nos paysages, si varies, gagneraient beau-
coup, disait-il, & étre ainsi toujours verts. On
aurait, de la sorte, des horizons faits & souhait
pour le plaisir des yeux; & maintenant que les
saisons sont devenucs trés-changeantes & trés-
capricieuses, i! y aurait tout avantage a remplacer
le printemps par une legién de peintres en bati-
raents. Notez que, dans les grandes occaaions,
comme, parexemple, I'approche d'une Expositlon
universelle, rien ne serait plusfacile quede donner
4 nos carnpagnes un aspect riche & florissant. En
quelques jours, avec un coup de brosse-&'un'coup

d'éponge on ferait la toilette du pays tout entier,
& la nature serait bien attrapée. m

Cette ingénieuse idée, comme bien tu le penses,
namémepaseu cequ'onappellc unsuccisd’eslime,
&les pauvres Parisiens en sont encore réduits a
n'avoir pour s’abriter que les épais mais gris om-
brages du Luxembourg, des Tuilerles, du bois de
Boulogne, du pare Monceaux & de leurs squares
plus ou moins vastes.

Mon Dieu | qu’il a done fait chaud, Florence!

Figure-toi un soleil torride jusqu’en haut de
notre immense avenue & pas la largeur d’une
piécc de cing centimes dombre! Un vrai Sa-
hara! Presque personne dehors , cela va sans
dire... Quelques employés gagnant leur bureau &
pas lents, lents, aussi lents que possiblel... Puis
une petitedemoisellede magasinportantuncartén
& rouge comme un coquelicot, sous son chapeau
de paille orné d'un ruban couleur de bluec... Le
conducteur d'omnibus qui l'aide U monter dans sa
lourde machine ressemble, lui, & une pivoine du
plus pur cramoisi, de méme que, sur I'impériale,
ces quelques messieurs essuyant avectantd’ardeur
leur front ruisselant, ont de superbes faux airs de
homards cuits, pour varier mes termes de com-
paraison. Dame, ils seraient plus au frais dans la
voiturc de gtace i rafralchir qui s’arréte devant la
porte de ce limonadier.

Bon lune dame éclaboussée des pieds & la tete
par un tonneau d’arrosagel Quel dommage ! sa
robe de percale bleue était si Iraiche & ses bottines
d’un si joles gris. Et ce vilain jeune homme qui rit
de son embarras &qui, pendant ce temps, — 6 pu-
nition méritée, — recoit entre les jambes un seau
d’eau tout entier, lance par une fruitiére en train de
nettoyer le seuil de sa boutique. Pauvre pantalén !
pauvrc monsieur!... a-t-il l'airasserfuribondl 1lin-
vective la fruitiére, qui semble lui répondre sur le
méme ton... un sergent de ville vient pourétablir
1ordre. Ah! monsieur, monsieur, que n'avez-vous
accepté votre mésavénture avec autant de bonne
grace que la jeune dame en robe bleue..,!

Qu'il adonc fait chaud, Florence, & qu'il afait
soi/ aiissi®..

Le bon Dieu aurait dii organiser pour |6té dans
le gosier de chacun de nous, une petite fontaine
4 la giace qui ne tarirait jamais & que nous pour-
rions faire couler i notre volonté. — Oui, mais il
sait comme nous sommes déraisonnables, le bon
Dieu, & il a crainttrés-certainementdcscxcSsde...
rafraichissements qui détraqueraient notre es-
tomac.

Sans plaisanterie, ma chare, il faut boire le
moins possible en cette saison malsaine. Mon mé-
decin préténd méme que sil'on ne buvait pas du
tout en dehors des repas on suppcrterait bien
plus aisément la chaleur. Toutefois, il permet de
se passerde temps en tempsdans la bouche (mais
sans avaler) un; peu d’eau & de vinaigre mélés, ce
qui, selon lui, remplace toutes les boissons désal-
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térantes possibles, sons nul danger pour Ies-
torrac.

jMaiscomme cet cxcellent docteur n’est pas le
docteur de tout le monde, sa prescription (ou plu-
16t sa proicrif/io>i.') n’empéchait nullement lous
les endroits parisiens ol Ton peut se procurer i
boire de regorgerd'altiirés.

Ce qui se consommé ici, en été, de biére, d’eau
de Selz, de sirops & de liquides de toutes sones
seraitincalculable.

C’est le moment ol les glaciers & les cafeliers
font de brillantes affaires.

Les écoles de natation ne réussissent pas moins
les ieurs; mais ce sont sartoui les marchands d’é-
ventails en papier de eouleur, qui grossissenl fa-
buleusement leur petit pécule. Qui hisiterait 4 se
procurer un peu d'air, cette ehose si ndcessaire &
si rare par le tcmps qui courl, pour la modique
somme de deux sous? Quelques habiles indusiriels
cotent mSme ce précieux air & trois sous, mais il
ne vient i la pensée de personne de protester
contre cet abus, & les éventaiU & trois (style du
métier) s'écoulent aussi rapidement que les éven-
cails & deux. Pour moi, je me demande toujours
avec étonnement comment on parvient i étahlir
pour si peu d'argent ces mille petits riens qui se
débitent ainsi dans les rdes de Paris; &, lorsque
je les achéte, je suis tentée de les payerle double,
en songeani & la misire probable de ceus: qui les
onc confeclionnés.

L’été esc encorc une saison escellente pour ia
marchande de plaisirs & son collégue le Riarchand
de coco.

Lapremiére, ses claquettes 4 la main pour reu-
nir sa jeune clienKle, le second, sa sonnette
d’appel entre les doigts, parcourent sans se lasscr,
en répétant leur cri monolone , les abords des
lieuxpublics olse pressent, lesoir, lespromeneur-
grands & petits, & lissontnombrewx ceux qui, des-
cendus de leurs serres chaudes, viennent humer
I'air du dehors pendant ces fraiches soirées,
ol Ton se sent revivre... Aussi, de la Madeleine
4 la Bastille, de la place de la Concorde & I'Arc
de Trlomphe ,de l'avenue de I'Impératrice au lac
du bois de Boulogne, on sarrache, on se pille lit-
(éralement les siéges, toujours insuMsants, tou-
jours disposés 1" <ninterminables files, tandis que
les préposées i la location de ces siéges se frottenl
joyeusement les mains, Sj, semblables 4 de bons
chiens de bergcr, vont, viennent, surveillent les
chalands, sans oublier jamais (chose etonnante
dans un si grand nombre de visages inconnus)
de réclamer leur du i personne.

J'arréte li, chére Florence, pour me reposcr
aussi, ce bavardage sans intérct dans lequel jedois
i‘avoirdit plus d'une sottise. — Tu m’en recon-

iiais capable — je suis bien de ton avis! mais
ce dont je te crois non moins capable, toi, ma
cMrie, c’est de me les pardonner, ces sottises, en
faveur de notre amiti#. Ta devouée,

Jeamne.

M odes

1n’y aplus maintenant, i proprement parler,
<le costumes spéciaux pour les bains de mer ou
les eaux. Le genre costume est compjétement
adopté aujourd'hui i la ville comme i la campa-
gne. Les petits chapeaux également se mettent en
grande toilette pour visites & en toilette de pro-
menade.

Il n'est plusidans les habitudes d'avoir beau-
coupde robes; on est mieuxmise avec un p:tit
costume de faniaisie fait & la mode du moment
qu'avec de belles robes d'étoffe de soie démodées;
il vaut beaucoup mieux n'acheter qu'une robe &
la faire i. la mode du jour.

Mais si, pour I’instant, tu as d’anciennes robes
de soie dont tu veuilles te servir, voici le moyen
de les employer en les rajeunissant.

Avec ta jupe longue de soie bleu clair, tu feras
un jupén court (c'est-4-dire louchant presque par
terre) garnidans le bas de petiis volants découpés.
On peut faire le haut de ce jupén en percale, si
I'on n’a pas assez d'étoffe pour l'avoir tout entier
en soie.

Tu conserveras I'ancien corsage,donttu enléve-
ras I'endroit des boutons & des bo'itonniéres or-
dinairement fané, & tu l'ouvriras en le rattachant
par des nisuds.

Pour le rafraichir, tu placeras sur le devant trois
biais de crépe de Chine, alpagaou chdlis blanc, au
bord desquels sera posé un effil; de soie blanche
ou une dentelle de Bruges. — Manches demi-lar-
ges, ornées de biais blancs & de ncsuds de soie
bleue. — Petiie jupe en étoffe blanche semblable
aux biais, avec effilé ou dentelle, relevée de chaqué
coté par de gros nceuds bleus.

Autre fefon pour transformer une robe longue
de gazede Chambéry en costume Watteau court,
— costume gracieux &de beaucoup de cachet.

Je suppose larobe mauve avec pois blancs.
On doubléra le jupén d'une mousseline unie
mauve, 11 aura dans le bas un grand volant en
biais, & tete, egalementdoublé, La ga:e de Cham-
béry s’arrélera & I'endroit ol sera monté le volant,
qui estgarni d'une imitation dedentelle de Bruges
ou de valencienne.

Tu garderas ton ancien corsage décolleté,&,par
dessus, tu feras une petiie casaque formant tu-
fiique, non-ajustée devant & largement ouverte,
en laissant voir le corsage décolleté dessous.
Les pans de devant ii de derriére retournés et
doublés en taffeus mauve. — Manches s’arrétant
au coude avec un voUnten biais. Le tout garni
d’une dentelle blanche.

Voici maintenant un costume tr¢s-élégant pour
*e servir de modéle.
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Il esi en serge de soie paille, tUsu tris-bnllani
& trés-solide.

Jupén fi grand volant, dont le bas estgarni d'un
enirc-deux de mousseline brodée, posé & plat au-
des™us d.j I'ourlet, au bord duquct est une petite
bande de broderie festonnée & un peu froncée. —
Deuxiime jupe, ornée comme le volant. — Cor-
sage a basque i i manches larges. — Paletot
ajusté dcrriiTc & ourert devanl. 11 n'a pas de man-
ches. Le tour des emraanchuresest orné d’un en-
trc-deuK & d'une bande de broderie, ainsi que le
pctrtes basques & le tour du paletot.

trte large cetittiire — c™st-ii-dire un
raban de coukurs varices, large de 45 ccntimé-
trcs__ passe sur le corsage devant, en laissant
flotier le paletot & se terminant derriiire par un
gros nccud. — Deux grands pans de ruban de
méme nuanee que la ceinture romaine assnjtfnrs &
la ceinture de chaqué co6té, sous les bras, ront
se nouer en dessous de la pcttte jupe en la rele-
van: en gros poufT. Ce costume est e*rrlrnement
joli. Les broderies serviront plus tard pourtom
autrc 8arnicuf€.

Toujours beaacoup de toilettes noires pour les
joars sombres. Grenadine, chalis avec ou sans ju-
pons de couleur.

Des robes de percalc & de batiste unie, ornees
de pli,«s¢s & de ruches de méme étoffe.

Ou foulard écru ou de nuances daires avec ef-
filés ou dentelles Manches.

*Je pense, chére aml?, que tu auras song” i uti-
liser le clisle de crépe de Chine de ta mére. Qu'ii
soit uni ou bcodé, on peut tris-bien, avec un peu
dihabileté, le transformer sans le couper.

On dispose les ocupes de Chine comme lescha-
es di rinde, en pardessus ajustés & la taille par
derriire & formant une sorte de taima par devant.

On lesgarnitbcauooupd'effilésde mémcnuancc.
Si le chéle est assez ust pour étre coupé, on peui
en faire une casaquc Louis XV ou un paletota
grandes manches.

1en estle méme pour les anciens chales deca-
chemire noir brodés de jais.

Quelqgoefois, pouv une dame &gée, ©n pose,
comme jadis, une pilerine de guipure suTl'enco-
luTC du pardessus.

Pour diners ou soirées dansaotes 3 lacampagne,
on pone indIfii-remnient des toilettes courtesxju
des toilettes iongues, mats les toilettes tou! i fait
décolletées doivent étrc longues.

J’ai Tuderavissantcs toilettes blancT>es adessous
de couleur. Le japén court ou long & le corsage
de dessous decolletc sont en éloffc unie ; foulard,
alpaga, popeline anglaisc, etc. Le rose est toujours
la plus jolic nuance- Les petites jupes blaaches
sont courtes & bouffaines; it y en a qui sont
ornées d'entre-deux de valeneienne en long. Le
corsage de méme, raontant ou d¢colleté.

D'autres, en mousseline tris-claire, avec un
large cntre-deuxde valeaclenne séparantdeux en*

tre deux de mousseline brodée. Haute valeneienne
tout aulour.

De plus simples, unies, avec garnitures de
mousseline plissée & ourlée,ou petite valsnciennc
a\\ bord.

Comme toilettes tout & fait habillées. longues &
décolletees, je te citerai les suivantes:

Une premiére eo tarlaiane blanche.

Le jupon a cing Tolants étagés, 8; plissés a plat
— Corsage & petite tunique en soie blanche,
brodés de passementerie de paille. Un eitilé trés-
touffu, également en paille, est cousu ‘tout au-
touT de la jupe & forme la berthe du corsage, en
bretelles. Bouquets de coquelicots & d'épis de
paille dans les cheveux &au corsage.

On peut reniplaccr les fleurs par des nccuds de
faye rouge 4 longs'bouts.

Si le corsage est & basques, on ne metlra pas de
ceinture. Dans le cas contraire, un nojuddc ruhan
paille Otlune large ceinture de faye rouge a bout®
courts.

La jupe longue est en taffetas ou en foulard
mauve. Eile a sept volants de grenadine blanche.
étagés.ourlés & plissés. Ils doiventétre un peu dis.
tancés les uns des autres. Chaqué volant est sur-
monié d'une grosse ruche double de foulard
manve découpé.

Rien n'est plus joli que ces grosses ruches, qui
ont un charmant aspect de fratcheur S représcn-
tent tout a fait une guirlande de vjolcttes de
parme. __ Corsage de soie maure décolleté &i
basques oavertesderriére. Le loot orné de volants
&de ruches. Gros bouquet de violettes de Parme U
longues iraines, posé au c6té du corsage; & dans
les cheveux, petite couronne ronde, également i
longues trailles retombant par derriére sur le chi-
gnon, qui doit éire ccis-bas. — Ceinture de Tuban
tnauve passant sou| les basques S formantun gros
enceud a larges bouts.

1ICette toilette peut étre courte avcc un corsa-e
en grenadine blanche montant, done le devant
sera rattaché par un bouquet de violettes.

Le petitchapeédu que jet’ai décrit le moisderoicr
irait parfailement bien avec ce dernier oostumc.

Comme costumes simples, on porte beaucoup de
robes en piqua Wanc avec ceinture de couleur;
CCSrobes sont rondes & peuvent s'orner de galons
ou d< soutaches. flJousenavons vude charmanics
4 la Graiida Maison da Blanc du boulevsrd des
Capucines — en memo temps que les modeles les
plus nouveaiTX de cois, de tichins, de manches, de
bonncts du matin & de coill'ures en dentelles pov.r
diner ou petites soirées... Du reste, c’est un véri-
tablc i propos qu'une visite a cette grande maison
__en ce momenl, ofi les vacances vont tant aug-
raenter le nombre des voyageurs. Aussi, n'otirit-
eile jamais un plus complet assortiment de linge-
ries de tous genres, dcpuis les «ostumes es plus
variés de batiste écrue & de piqué, les élégitnts
déshabillés de-tnousseline, tpousseauxA layettes,
jusqu’aux chemisettes en mousseline , batiste



iccrue ou percalc pour toilettes de campagne, ja-
péns, mouchoirs, etc. — Nous avocs vii égale-
nient un immcnse ehoix de linge do taWe & de
maison i tous les prix, aux plus modestes comme
aux plus élevés. — Les personnes qui habitent la
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province pourront s'cii' rapporter au bon gout du
directeur de ce grand établissemcnt, en lui indi-
quant la somme qu'elles veulent cmployer i leurs
achats.

EXPLICATIONS

GRAYURE DE MODES

Premiére toileile. — Robe en moéusseline avec haut
volant & tete plissic, fixé par un bouillonnisur transpa-
rent. — Tablicr orn; de ruches pliss®es traversées par
Icmtroe bouillonni. — Tuniqueouverte devant avec un
orncment pareil, manche dcmi-large du bas, plissiie
sous Jaruche avec bouillonné formant poignel.__ Fi-
chl croiséd en organdi. —Chapeau en paille belge, bordé

li'un \elours noir, iraine de lierre.

Deuxtime loilelle. — Jupe en taflctas, ayant dans le
bas un haut volani plissé, — Robe courte en crépe de
Chine, dikoupée en créneaux fixas par des nceuds, gar-
nisd’uno rucho en tailétas. — Tuniqul ornie de méme.
— Corrige avec basque dcvani, ornée d’an plissa rappe-
lant celui de lajupe; manchodécoupiie en craneaux sur
un plissé plus pelit. — Col i rabat en valoncienne avec
appliques brod¢es. -- Chap«au en pailic, ornéc de ru-
bansen iaflctasj touffc de roses épanouies, des boutons
demi-ouverls retombent derriére sur le ncEud.

ToikUe de pctilefilie. — Robe en batiste de I'Inde,
ornee d’un lacei ouvragé en laine. — Tunique fesion-
nceavce pli creux retenu par le nccud de la cciniuro.—
Hcrihe fiiS*onnie. — Chemisctte en jaconas imprimé,
?arnied i’encolure ot au bas des manches dune pe'iie
fiuipure. - Chapeau nifois en paille suisse, avec roses
«lu Qengate et nceud de velours.

HUITIEME CAHIER

Carré filei guipure — Entre-deux - Entre-deux -
Dentelle filetguipure — Trois étoiles serpencineefcro-
chei — Croix de Malte pour ornement d’cglise — Gar-

nitare pour costume— Parure pour enfant - A. G. —
Elisa - Clotilde _ M. P. - Cécile - Bande pour ju-
pén — Jenny — Ecusson avec M- V. — Maria - Su-
Anne Claire — Coin de cravate — Garaiture guipure
«ie Venisc — Mouclioir — Coulil rayé — lintre-deux
filet guipure — Corbeille en laine — U, B. oniacés —
Hande pour jupén _ L. G. - Eulalie- Oatniture —
\1, K. — Gabrielle — Berthe — Mouchoir.

PLANCHE VIII
PREIUER COTK
Tunique princesse.

DEUXIEHE COTE

Blouse plissée pour enfant de trois & cing ans; cus-
>uni« d’intérieurou de jardin.

PLANCHE DE DENTELLE RENAIMAKCE
ET CROCHET

Premier coté.

Filet en biais ou crochet égyptien pour rideau, dessus
de lit, sube, nappo d’aulel, voile de ftuteuil, eic.

Deuxiéme coté.
DtnTELtI! REETAISSANCB

1, Dessus de sachet.

2, Dentelle.

3, Dentelle,

Voirpour ce travail les cahiers de MaictJuin. — On
peut rempliicer le picot & la main par un picoc de den-
telle, que I’on trouvera, ainsi que le lacerei les dessins
surpapier, chez mademoiselle Delalande, aaxArmai-
ries.y, rué de Londres.

ABAT-JOUR

Deuxiime tiers de I'abai-jour.
Nous donnerons avec la derniiie partie, le mois pro-
chain, I’'explication pour le montage de cet abal-jour-

Les abonnées i I*¢dition hebdomadaire & & i‘édition
bi-mensuelle (couvertnre verte) recevront pendant ce
mois Iu8 palrofis suivants :

PLANCHE TIOLETTE

Corsage i basque fendue.
ParJessus d’été et gilet pour homme.
Pelisse el capole pour baby.

PLANCHE DE PATRONS

A PIICES INDEPENDims POUVaNT sk PICOtPHII

Corsajc, 2* toilette {gravure n* 3764).
Palctoi, i'» toilette (gravure n" 37fn).

Les abonnées & ledition hebdomadaire (couverlure
orange) oiit refu pendanc lo mois de juillet les planches
sulvances de travaux d'aiguille el de fantaisie :

N" du 9 JUILLET

Broderie sur tulle — Onibrelle — Lingerie — Cois et
mancheties en mousseline et valencienne pour mettre
sur des robes montantes — Coi montant en mousseline
el ruche, col ouvert en organdi ct ruban — Crochet :
Dtniclle pour linge — Agenda : Broderie en cheniile
sur papier bristol.
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K*du i6 JUIL-LET

Guipare dentelle — Deux cois montants avec man-
chettes — Tabouret forme pliatil en tapisscric — Livre
4 aiguilles sur canevas Java — Cendrier pour cigares -
Porle-allumettcs — Montare en méul et broderie au
pointrussc sur canevas Java.

No du 23 JUILLET
Ouvrageen ruban depercale; deux entre-deux— Pe-
tlt carré en nanzouk brodd en soie noire, pour inettre
sur une table — Crochet: Rosetle pour housse, etc. —

Filet : Devant de fcnétre composa de carrd» de guipure
et d'entre-deux en tulle brodé; délail de I'ouvrage —
Coussin ou petit lapis tur canevas Java.

1 N»du 30 JUILLET

Pctiie bolte peinle pour mcttre des photographies —
Peinture & exécuter sur la boite & photographies —
Coussin en application de draps — Broderie du coussin
— Rosaee au crochet — Bordure pour la boite & photo-
graphics 1 Autre dcssin pour la bordure de la bolte U
pliotographies — Bordure de coin au crochet ou au filet.

MOSAIQUE

CUBIOS!TEs HtSTOBIQUES

l.e roi Jean Sobieski, sur le pointde cotnbatre
les Tures qui assiégeaient Vienne, nc tint d'autrc
discours S ses troupes que celuj-ci : il montra le
ciel d’'une main, en disant : — VoiU pour ceux
qui succomberont | De l'autre, jLmontraleslentes
de solé éparses dans la plaine : — Voili pour ceux
qui vivront! ajouta-t.il.

Il'y une grande misére dans les hommes, en ce
qu’ils savent si bien ce qui leur est di, & savent
si peu ce qu'ils doivent aux autres.

Saint Francois de Sales.

Le premier épargné estle premier gagné. Poehe
percée nc ticnt pas le mil.
Proverbe.

EXPLICA TION DU REBUS DE JUILLET <En tout ilfaul coiisidércr lajin.

REBUS

2:38 Paris. — Typographie Morris pire-et fils, rué Amolot, (14.



TRAVAUX

3. DESSIN POOR L’aGENUA
(Grandeur oaturelle.)

N" 1,2, 3.

N°* 1, 2, 3. ACEh'DA AVEC ERODIKIE EN CIIESIILE.

Cel ouvrage, qui s’enéciiie trés-rapidcmenl, se
faitea chenille line et lil d'or Fur papiercanevas,
la cheiiitle. suivanl le> indicaliuns du dewin, re-
coiivre le canevas passant d'un Irou & l'auire i
loiigs intervalles el dome au loud I'aspfci d'un
vellGurs omiiré sur lequel ressori le ljuuiiuet, fait
en plus fine broderi Le foml du n' 2 e”len
thenille blaiiche, au niilieu un bougiielde roses,
autour une aiabesque el le bord exiétieur en che-
nilic bleu cUir iraversé en furine dutarrean par
du fil d'or lin, revenii aux puiiils de cr'ii-;emeni
par une croix en cli'nille rouge. Oii fail I'arabes-
que égalementen lil d'or double. I'ndaiil les (ils
d’un bord a I'antre du canevas, le bougnei du nii-
lieu esi une lose enlourée de bwuu>nsiie 4 leiiites
de rose, jes feuiiles de 4 teiiiles du veri, les liges
brufies sonl faites en polnts beaucnup plui cuurts;

N'2. Dessi» PoiiB I’acekda
(Grandeur oaturelle.)

iGENDi AVEC BROD8B1E ES CBEKILLE.

comme nous l'avons dlt, le fond est en chenille
blandie; d'aprés le de.-sin & moitié exécuté, on
aura trés-clairenient ce que nous venons d'expli-
quer.

Tout dessin de tapisserie peul éire exécuté en
brodfriii avce chenille.

Le dessin n" 3 s'exécule de la mSnie fagon, la
rose esl de iiuances plus funci®es avec des llcurs
blanches en forme d'i'iDileS; le fond esi une che-
nille noire eniourée d'une a™b(’que en double QL
d'or, clans laquelle on ojei des palnips en thenille
rouge, les loniours aiix jt jinglesen iheniile vene.
Le N" 1 nioiilre lenscmble di I'objei lermiiié;
la brodene achevée , on la monte dans un eiira-
dremenl dVnioil ou de maruquin, le dos de I'a-
genila est en veloursou en iiiaroquin; on 1- ferme
par le crayun relenaol tour @ lour chacun des
cotés.



N° 5. DENTEILB Al) CROCHeT.

N'5. DENTELLE AU CROCHET.

Cette dentelle sera employée & roroement de
divers objeis de lingerie.

On faitunerangée de maillesde lalongtieurvou-
luu pour ladentelle, puis;

1" lour, 1 barrene, 1 maille en I'air passant 1
maille dn lojr précédent; reprendre * 2' lour
1 maille Douée dans la 1« barrelte du tour précé-
dcnl, 3 mailles en I’air passanc 3 inailles, 1 maille
serrée passanteiicore 3 mailes du tourprécédent,
imaillesenl'air; onfaildaiisce chainon de 4 mailles
en arriére 12b»rre[tesayec le fil 2foislancé, pas-
sanl 3 mailles, on réimit la 12= barretle ii la i’
maille du tour précédent; on reprend. * La den-
telle se termine p:ir une rangée Ue picots et de
barreltes entrelacées. On commence par une
maille serrée, * 1 maille en I’air. 1barrette pas-
sant 1 barrette, 1 picol se composant de 5 mailles
en l’air, 1 maille en Iair. Reprendre * 4 fois, finir
le feston par 1 maille nouée et continiier jiisqu'a
la fin de la deiiiells.

i-" b. cUL OUVENT.

N“ 6. Ce col est charmant poiir la saison. Le
fbnd se fait en organdi. L’encadremontest uq ru-
can de couleur, sur lequel on coud de Une souta-
che blanclie. L’exiérieur est garni d'une denielle.
L’ouveriure du col est ornéed’un iiiyaulédeden-
telie. Le u® 7 donne en grandeur naturelle
I’encadrement du coi.

N

7.

ENCADREMENT Du coL (Grandeur naturelle.)

IS" ¢|. OMBBELLE 8N DENTELLE.

D'aprés la couleur de I'ombrelle, on emploiera
ou du tulle de soie noire brodé en soie
noire ou du tulle de Bruxelles brodé avec du Q
fin ; dans ce dernier cas, Tombrelle sera lilas, Le
N" hrtonne un 8'de Tumbrelle en grandeur na-
turelle. On trace le dessin sur du papier-carlon,
pui? on coupe 8 uiorceaux de tulle de Bruxelles
et on les spplique tour ~ lour sur le dessin; les
rameaux, Iss petites ftuilles. les fleiirs sont exécu-
lésenul platbiillant, tandis que pour les fleurs
du milieu, on se servird du poinl de rose en fl
Dn; les carrjaux en hauteien bass.nten fil plof,
et le burd du dessus d’ombrelle estorné d’un gros
feslon.

I'i" 8. COL UOKTANT AVEC PATTES EN UOUSSELINE.

Le n” 8 ccovienli une personne 4&gée. La
mousseline t*i forme les pansestpliéj, afin de
former un rabal. Elies soni entourées d’entre-
deux de valencieones el d'une dentelle. Le oceud
esl formé de dentelle et de mousseline. Le col



Er 10. COL
PICHU ET UANCHETTE

Ce col se met
sur une robe mon-
tuDleet se faiiavec
des bandes de
moiisseline fi trés-
petits plis et des
eniie-duux Je va-
lenciejiiie de2cent.
On |i-s réiinit par
un siirjet fait entre
le bord de j'entre-
dcux etun point de
grille exécuié dans
la moDSseline, Le
bord exiérieur du
col est orné d’une
dentelle de valen-

N° 10. MASCHETTE OV COL n"

N" 11 ET 12-
COL FICHU ET MAN-
CUETTE.

Le fond de cet
éléfiani col esien
modtsstiline unie ,
ganiie de irois
nngées clc'ntre -
deux, de d'MUHIlle
oa de broderie ,
et unié dans le
bas par 3 rangs
dti pitite dentelle
lét-'irenient fron-
cée. Le cou est
cntoiiré d'un
bouillotiné de 3
cent, de mousse-

N 9.

9.

N 1Ll

AU

COL ES HOUSSCLINe ET VALEBCIEBNE.

COL 'EN/ MOUSStLIWE ETIENTRE-DEUX.

iQip.

et Gli«

N"

12-

ciennes qui forme
également devant
un jabot et autoiir
du cou une sorte
de fraise tuyautée,
au dessous se ))cise
uue cravate en ru-
ban de saiin rose.
La manchette est
également tormée
de bandesde pelits
plis, d’enlre-deux
et de dentelle de
valenciennes ; on
Tornera aujsi d’un
nceiid de”atin rose,
le lout selon les
indicatioDS du des-
sin.

MAKCHEIIE DU COL B' 11.

line, dans leque!
on pas-e un ru-
ban de salin rose
de 2 cent, de lar-
ge; pour feriner
le col, on forme
avecce inéme ro-
ban wune rosette
4 longs bouis.

La manchette
n“llse K.el sur
des manches de
robe platfs; sa
compositioOD,
Ci>mm8 en le voit
d’aprés {3 dcs-
sin, rappetle cclle
du CoOl;0[i lugarnit
de ruban rose.
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ai refu plusieurs lettres 4e nos jeunes
abonnées me dercandanldcsrenseigneRienis
sur des toilettes de jeunes filies.

Les costumes sont ce qu’ils étaient j1y a deux
mois. Plus la saison s’avance, plus on cherche la
simplicité.

Voici trois toilettes de jeunes filies.

e Parfis est si désert en ce moment, que je donne-
rai mes fodications en supposantque ces différents
costumes doivent étre portés aux bains de mer ou

&la campagne.

Toilelte simple.— Les jeunes filies ont plusieurs
étolTes i choisir, pour I'été surtout. D'abord tous
les lainages; puis le foulard, qui pendant ces

“grandes chaleurs est devenu I’étoffe sans rivales;
le jaconas, le piqué, la mousseline impriméc, la
gaze de Chambéry.

Pour une toilette trSs-simple, une étofle de
laine estce qu'il y a de cnieux et de meilleurmar-
ché;i 75 centimes le mitre on en trouvc de trés-
jolies. Je la conseille d’un gris un peu clair: c'est
plus simple, moins & eilei que toute autre nuance.

On fera le jupon en percale fond blanc, & raies

nankin, vert d’eau ou lilas — ou en étoffe pareille
i la robe. Il est sans volants.

J'indique encore le jupon en étoffe unie, de cou-
leur. Par exemple en foulard lilas, violet,ou mais,
pour dessous de la robe grise. Mais pour un cos-
tume simple ct bon marché, je conseille plutét
le jaconas, qui se blanchit si bien. La jupe de
dessus sera courte, en laine gris-souris; point
de volants; un seul biais pareil, une petite
ruche ou un biais en jaconas pareil au jupén;
alors on ornera de mSmc les revers, les manches
et le corsage. La jupe est relevée derriére par
trois cordons posés en dessous : un au milieu, et
deux autres sur les c6tés. La jupe, ainsi relevée
derriére, ne forme point les panUrs; c'est plus sim-
ple, et néanmoins toujours bouffant.

Comme toujours, le chapeau sans brides & la
campagne. Mademoiselle Bricard m'a fait voir
deux ou trois jolis toquets, trés-simples & d’un
golt charmant. Le voile est groupé d'une {3900
particuliére, en touffes séparées, et vient ensuite
s'enrouler autour du cou ou retomber derriére; sur
le sommet du chapeau, qui est en paille jaune,

frois boules de neige avec iraine. Le voile est vert



ou blanc. Les gants de Suéde sont scuis adtnis
avec ce costume, comcne, du reste, tout mime

en grande toilette.

Deuxiéme costume, liabitlé. — En foulard ou en
toile batiste, couleur écru; tous les orncments
en lisérés noirs. Si l'on a du taffetas noir, déji
défraichi et que I’on peut cmployer, on en tail-
Icra des biais étroits, et on pourra faire un trfs-
joli costume qui ne sera pas bien cher.

Juponideux volants, lisérés de taffetas noir;
corsage ouvert ruché de méme; deux basques
arrondies, s'adaptant & volonté 4 la taille derriére,
achévent lecostume. Ces basques forment seconde
robe et sont garnies d'un volant. Ceinture noire.
Chapeau de paille noirc, forme ordinaire, sans
brides, avec des chardons sur le sommet de la

toque; voile noir.

Tro'S'éme cosiuiiii, habillé. — Robe longue, en
gaze de Chambéry, blanche, unie ou & raies; sila
robe est toute blanche, on mettra un baut volant
i tete bouillonnée; si elle est & raies vertes ou
raauves, la robe n'aura qu’un faul ourlet tris-
haut, /ait avec de la grosse mousseline. Corsage
ouvert ou décolleté; dans le premier cas, il est ou-
vert, & chéle, ruché de gaze garnie d’un petitruban
vert ou mauve, selon la couleur de la rayure;
si la robe est toute blanche, on peut niettre le pe-
tit ruban de la couleur de la ceinture, ainsi que
lagarnituredes manches. Ce scrait égalementtris-
joli de ne feire qu'un ourlet aux bandes ruchées,
et de n’avcir absolumenc que la ceinture de cou-
leur, d'un beau vert, par exemple, ou d'un rose
tendre; laceinture en belle fayc blanche serait de
tr¢s-bon gout, plus élégante et plus habillée en-
corc. Avec la toilette complitement blanche, il
faut une rose dans les cheveux, du géranium ou
toute autre Heur.

Si le corsage est décolleté, on met un ficha
garni de dentelles; les formes de ces fichus sont
toujours & peu pr¢s les mécnes.

Ces trois costumes viennent de chez mademoi-
selle Bricard (rué Richelieu, 38). Personne ne sait
luieux qu'elle composer une toilette de jeune filie;
aussi en voit-on toujours chez elle, de toutes pré-
parées i étre envoyées. Derniirement, encore, j'ai

remarqué une délicieuse toilette de jour, pour une

réunion de contrat, et quoiqu’un peu trop parce
pcut-étre pour les renseignements qui me sont
demandis aujourd'hui, je ne peux résister i la
décrire, tant elle m'a paru jolie.

Elle était en crépe de Chine et en taffetas rose
duBengale. Jupe longue & traine, en taffetas rose;
robe bouffante et relevée en erépon de Chine, du
méme rose et garnie d'une belle frange on effilé
mousseux; la différence des étoffes de mSme cou-
leur formant des teintes nuancées, d’un elTet ra-
vissant. Le corsage carrc et décoUete. Pour coif-
furc, une touffc de roses du Bengalc; une rose de
coté, prés de T';paule; une autre au milieu du cor-
sage”

Pour la méme corbeille, j’ai remarqué une pro-
vision de parfums de Guerlain : les savons, les es-
sences pouc le mouchoir, les gants, les sachets
pour le linge, enfin tout ee qui peut étre recher-
ehé en parfumerie de premier ordre.

Il'y a difierents goits au sujet des parfums ;
beaucoup d'odeurs, trés-rccherchées par quelques
personnes sont tout & fait rcpouss¢es par d’autres.
Mais il y en a qui sont du golt de tout le monde;
c’est l'eau d’oranges de Portugal , liris, la vio-
lette, le citron. On est & pea prfs sur de ne trou-
ver aucun ennemi de ces odenrs privilagiées. Chez
Guerlain (i5, rué de la Paix), elles sont réussies

d’'une fafon toute particuliére,

Les costumesde la saison n‘ont pas fait changer
la mode des bijoux et colliers de tous genres. On
porte plus que jamais cette bijouterie de mauvais
aloi, dorure, jais, perles de toutes couleurs, mé-
daillons, croix, etc. Les boucles d’oreilles sont en
grande faveur; je ne saurais trop dire méme si les
longues sont plus 4 la mode que les petites, si I'or
est préféré au cristal de couleur ou 4 I’émail, On
porte de tout, et lout est acceptc.

La forme des robes & corsage ouvert, adoptée
presquc géncralement, maintiendra longtemps en-
core l'usage des colliers, des médaillons et des
croix. Pour varier un peu, le ruban de velours ou
de taffetas qui soutient la croix ou le médaillon,
est ruché, Il doitalors serrer le cou en coliier de
chien. Le velours ou le ruban ruché est trés-gra-
cieux et accompagne trés-bien le bas du visage.

0’ai/ remarque ce genre de collier & une eune



TR AVAUX

N° 2. BOUT DE CRiV.VTE.

BOOTS DE CRAVATLS.

1l est peu dB genres d’ouvrages aussi peu col-
leiix, aussi solides, aussi variés de forme et pré-

lant autaat & la faolaisie que

tieniie.

Le n“ 1 présenle une arabesque;

la broderie véni-

onia dessme

sur lie la batiste ou du Dansouk fin; ou suit exac-

leineni
pi
qui déivent resier

tous les coniours avec un feston
s. la broderie terrainée, on découpe li-spariies
i jour, les deiix bords de la

iéger.

cravaie font ouriés & I’endroit et piqués & la mé-

canique avnc du fil Qn.

Le dessinn» 2 s’exécute de la mame maniére.

N“ 3 et i. Lei.oie pour
(Déiait de I'ouvrase, page ji.)

ioiif.tte.

Le n“3 en donne l’ensemble en pelit, le n' A
doDué, en grandeur naturelle. ledessin ¢i exécnter
sur satin bl'anc en bfo leries variées. On coupe
deux moreeaux de 19 cent .surlesquels on dessine
les contours de la pelote, c‘est:a-dire les six fesions
quiles fonnerit, puis. surron desdeux, on exécule
le bouquet en cordunnct de coi'leurs va'riées,

" broderie piate, point de tige et point fincepds- On
' coiumence par les flnirs du milieu en cordonnel
de soie touge, broderie piate, le calicc en soie
jaune, p’iiis on brodera la'penséé, deux feuilles en

1
soiepensée. les irois autres en cordonnet jaune. |
Des fl''urs des prés jaunfs s’enroulent autour des '
fuchsias rouges doiit latige est en rouge plus loncé,
fes exirétnités soiit exéculées tn perce-neige
jaunes. les clochettes de soie gri>e oiubrée, imi-
lacL la briiyEre, mélées & des inuguels blancs et a
des branches de lilas, compiéti-nt le bouquet, dont
lesieuilleset les lameaux sonteu MMonnet de
soie verle ombrée. La broderie teruiinée, on réu-
nit lesdeux tnorceaux de raliti el on couil en points
arriére 5 des fiiSions;par le 6*on remplit la pelote
de ou.iie parfumée, plis on la lerme enliéremen
et on Il'enioure d’une frange de U cent, de liaut
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Le 7 n°représente une dentelle qui servird &
garnir une robe d'enfaat ou méme une robe <Je
[«mme pour les manches et le tour du cou.

On trace ledessin suruapapierfort, puisonen
suil les coniours avec le galén dentelle formant
deux chaioes dilTérentes s'enlrelagant, puis le
galén de deotelle, solidemect fixé aux poiots de
croisement, on exécute les jours en suivant les in-
dications que nous avons déja données.

Madame Larose, 88, rué de la Victoire, se
charge d'expédier toutes !es foiirnitures pour exé-
cuter les travaux qui se trouveat sur dos plao-
ches.

5. UOUCtiOin EN POIHT DEOetITEL Le.

Pour ce mouchoir i! faut prendre le galén deo-
tellc n“3. Les différenis jours sont ceux expliqués
daos les numéros pafiis en avril et juin. On se
cuidera done d'aprés oes explicatioos. Le galoo
dentelle est de distaoce en dtstance coupé par un
cBlllet en festéon. Le tour du mouchoir est garni

d'un picotde QI



N” i|. nnoDuniE pouk ia petoti; (Grandeur naturelle).

Explication page 1. EjplicalUonp”e 1.

N° 3. PELOTE POUR TOQILETTE.

< t'f't
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filie, donl la toilette, tris-simple du reste, est res-
tée dans ma métnoire par son harmonie et son
bon godt.

Cétait & la campagne, i un dinor de quinie per-
sonnes &peu prés.

Elle avsit une jupe de grenadine bleu de ciel, k
plusieurs volants; sur cettc jupe, une basquine de
mousseline blanchc, garnie d’un volant & large
feston en laine bleue. Ceiniure de mousseline éga-
lement festonni,e anx coques & aux pans, Le cor-
sage de la basquine ouvert en cceurdevant et garni
comme le reste; un ruban de taffeias bleu ruché
supportait un portrait en miniature entouré de
pcries fines. Dans les ehcveux, un pompon bleu
ct des roses-thé naturelles. Au corsage, un petit
bouquetdes raimes roses. Souliers de maroquin
bleu, i larges bouifeites. Les manches de la bas-
quine en pagodes; gams de Suéde; éventail en
bois de citronnier.

Cctte toilette est élégante et ccpendant bien
simple; la basquine, en mousseline, pcutaller sur
plusieurs jupes. Ces casaques sont précieuses en
cela qu’elles sont en outre une réelle économic
dans la toilette; je les appelie portalives, parce
qu’elles servent & plusieurs fins et sicnplifient
beaucoup les paquete et les toilettes en voyage et
ilU campagne. Comme plus simple, j'indique pour
la journée la casaque e piqué blanc, brodée ou
festonnée. C’estun ouvrage facile i emporter par-
tout.

Il'y a aussi, pour les temps froids et humides,
la basquine de taffetas noir; elle se fait ouverte
ou fermiie i volonté, garnie d’une grosse chicorée
de taffetas, au bas de laquelle on peut mettre un
petit volant ou uneguipure basse; mais la chi-
corie seulc est préférable.

Encoré dans le méme genre ; la basquine de lin
mérinos blanc, trés-bouffante derriére, On la gar-
nit d’une frange du Thibet, d’une dentelle de
Bruges ou d'un ruché et d’un volant.

.o
J’ai remarqué un joli costume simple, fait par

une jeune filie qui rcunit le double talent fort tare

d'ftre toujours bien mise et de nc pas dépenscr
beaucoup d'argent. — Non-seulement aidée de sa
femme de chambre etd'une machine acoudre, elle
fait eile-méme une grande partie de ses robes,
mais elle saii combiner sa toilette trés-économi-
quement et avcc autant degolt que d'intelligence.

D'abord, elle a peu de robes, premier moyen et
le plus sage pour ne pas ctre obligée de songer
sans cesse i sa toilette, et de dépenser plus qu'on
ne peut. Ensuite, elle profite de la saison, qui
offre beaucoup de ressources dans les étoffes bon
marché. La toilette dont je parle est en étoffe de
laine couleur fauve; elle coite 75 centimes le mi-
tre i toute lajupe couverte de petlts volants ourlés;
basquine bouffantc, garnie d’un petit volant; le
corsage ouvert. Quand elle veut en avoir un plus
le'ger, cile a un corsage de mousseline & basques,
qui remplace lautre et est méme plus habiilé. —
Cette toilette bien simple, qui ne codte pas beau-
coup, I'habille parladitement bien, et les deus cor-
sages aident i en varier l'aspect. Joignez 4 ces
soins celui d'étre toujours bien coiffée ; un ruban
etun petitpompon de couleur dans les clieveux.

Une jeune filie est toujours bien mise quand
elle sait tirer parti des moindres choses. D’autres,
au contraire, sont mal habillées avec du velours et
des diamants. ,

Comtesse d'Obval.

Parmi les approvisionaements de parfumeries
que I'on fait pour la campagne, figurent toujours
VEau et la Pommade vivifiques. La pommade vivi-
fique est précieuse surtout pour reposer la cheve-
lure; et Veau vivifique pour I'entretenir dans un
état de fratcheur et de souplesse. Il n'esi pas be-
soin d'ajouter, enfin, qu’il n’entre dansaucune de
CCSpréparations de substance dont Templo! pour-
raitavoir un effetnuisible; car dans leur spécialité
Veau et lapommade vivijiques (i) ont une réputa-

tion aussi ancienne que méritée.

(i)Che2 M. Pbilippe, i6, rué d’Enghicn.



EXPLICATION DES GRAVURES

N» 3761.

/“remi'ére ioilette. — Costumo en (oulard japonais. —
Premiére jupe ornde dans Iftbas de trois volants sur-
montis de troia velours. — Tunique ornée detrois ve-
lours, derriire.—Paleiot Urge, avec basques ddcoupéea,
orné de velours noir. — Chapeau en paille belge, orné
d’une touffe de plumes noires et bleues, et d’une dra-
perie avec voile en gaze de Suez-

Deuxicme toilelle. — Costume en taffetas avec un
haut volant découpé, surmonté d'une ruche chicorée.—
Tunique garnie d’un volant plus bas. — Corsage ouverc
en pointe- — Manche & sabot avec | a * volant j sous-
manche pareille i la robe, garnie au bas d’une ruche
chicorée. — Chapeau en paille de rii relevé derriire,
orné de larges rubans de couleur assorlic au costume.

N" 3762

Premiére toiletU. — Robe en foulard garnie dans le
bas de trois volants en biais, le dernier volant est sur-
monté dun haut piissé. - Tunique forme princesse
devant, garnie, ainsi que le pouff, de deux volants sur-
montés de deux biais. — Chapeau en paille belge, avec
branche de roses; voile en gaze.

Deuxiéme toilette. — Robe en crépe de Chine avec
revers en taffetas garnis d’'une dentelle basse. — Tuni-
que séparée du poufl par des revers plus petits, ornée

A ce numéro sont jointes les gravures 3761,

d’une rangée de coques en taffetas et bordée d’une de
tfille. — Corsage ouvert et manche Louis XV avec or-
nemenc rappclant celui de ta tunique. — Geinture &
pointe en taHetas.—Fichu et aous-manches en dentelle.
— Toque en crpc, bordée d’un biais en tatieias, sur-
monté d’un ruché en dentelle; toufle de plumes.

N» 3764.

Piemiére /oire/le. — Costume en linos, jupon piissé
— Premicrc jupe garnie de deux volants en biais sur-
montés d’un piissé bas, relevée sur le «até p~r un chou.

Tunique garnie de méme, relevée sur le coté en dou-
bleécaille; manche fargefendue; la garniture, assortie &
cellede la tunique, est retenue par un chou. — Ficha
piissé garni d’une doublevalencicnnefixée par uneguir-
lande en applique; sous-manche assortie. — Toque en
paille avec traine de marguerites.

Deuxiime toilette. — Robe en foulard du Japén, or-
née de larges volants alternés; ledernier volant est sur-
monté d’un petit tuyauuS fixé par un biais en taffetas. —
Tunique & basques formanl polntes, garnie du petit
tuyautd avec biais; au crcux est posé un nceud en étoffe
pareille; le corsage de la tunique est ouvertet garni du
méme tuyauté; manche demi-large, garnie de mime. —
Chemisette en batiste. - Chapeau en paille avec double
piissé, touffB de roses, une rose est posée de co6té en
dessous.

3762 et 2764, et pour les Abonnées a 'Ed.t.o« de

20 fr. a Parfs, et 24 fr. dans les départecnents, édition verts -deux planches de patrons : la pre-

miare planche donnant les modéles saivants ;

PBEHIBrt C6T

Corsage i basque découpée.

Pardessus d’été pour homme.

CtOKISUB c6t¢

Peiisse et capote pour baby.

Gilet pour homme.

La secondc planchedonnant les patrons suivanis & plices indépendantes pouvantse dccouper:

Paletot, i'« toilette (gravure n* 3761).
Corsage, z’ toilette (gravure n* 3764).

Paris.'— Typ. Blorrle pire et (lis. rué AmclM, 64.
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